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(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

ROZHODNUTIE RADY
z 3. decembra 2012

o pozicii, ktord sa md v mene Eurépskej dnie prijat v Spolo¢nom vybore EHP k zmene a doplneniu
protokolu 31 (o spoluprici v Specifickych oblastiach mimo $tyroch slobdd) k Dohode o EHP

(2012/747EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 189 v spojeni s ¢lankom 218 ods. 9,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2894/94 z 28. novembra
1994 o opatreniach na vykondvanie Dohody o Eurépskom
hospoddrskom priestore (), a najmd na jeho ¢lanok 1 ods. 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,
kedZe:

(1)  Dohoda o Eurépskom hospodarskom priestore (2) (dalej
len ,Dohoda o EHP“) nadobudla platnost 1. janudra
1994.

(2)  Podla ¢lanku 98 Dohody o EHP sa na zdklade rozhod-
nutia Spolo¢ného vyboru EHP moze okrem iného menit
a doplnat protokol 31 k tejto dohode.

(3)  Protokol 31 k Dohode o EHP obsahuje osobitné ustano-
venia o spoluprdci v $pecifickych oblastiach mimo
Styroch slobdd.

(4 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 911/2010 z 22. septembra 2010 o eurépskom
programe monitorovania Zeme (GMES) a jeho pocia-
to¢nej prevadzke (2011 — 2013) (}) bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
¢ 139/2012 (4.

. ES L 305, 30.11.1994, s. 6.
L ES LT, 3.1.1994, s. 3.

. EU L 276, 20.10.2010, s. 1.
. EU L 309, 8.11.2012, s. 21.
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(50 Rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP ¢. 1392012 sa
pozastavilo uplatiiovanie nariadenia (EU) ¢. 911/2010 na
Island, azZ kym Spolo¢ny vybor EHP nerozhodne inak.

(6)  Je vhodné ukoncit pozastavenie uplatiovania nariadenia
(EU) ¢. 911/2010 na Island od 1. janudra 2013.

(7)  Protokol 31 k Dohode o EHP by sa preto mal zodpove-
dajicim spésobom zmenit a doplnit.

(8)  Pozicia Unie v Spolo¢nom vybore EHP by mala byt
zaloZend na pripojenom ndvrhu rozhodnutia,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Pozicia, ktord sa md v mene Eurdpskej tnie prijat v Spolo¢nom
vybore EHP k navrhnutej zmene a doplneniu protokolu 31
k Dohode o EHP, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia Spolo¢-
ného vyboru EHP pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobida Gcinnost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 3. decembra 2012

Za Radu
predseda
N. SYLIKIOTIS
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NAVRH
ROZHODNUTIE SPOLOCNEHO VYBORU EHP &. ...[2012

ceey

ktorym sa meni a dopliia protokol 31 k Dohode o EHP o spoluprici v $pecifickych oblastiach mimo
Styroch slobod

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore
(dalej len ,Dohoda o EHP“), a najmi na jej clinky 86 a 98,

kedZe:

(1) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 911/2010 z 22. septembra 2010 o eurépskom
programe monitorovania Zeme (GMES) a jeho pocia-
tocnej prevadzke (2011 — 2013) (') bolo zaclenené do
Dohody o EHP rozhodnutim Spolo¢ného vyboru EHP
& 139]2012 2.

() Pozastavenie uplatnitelnosti nariadenia (EU) ¢. 911/2010
na Island by sa malo ukondit.

(3)  Protokol 31 k Dohode o EHP by sa preto mal zmenit
a doplnif, aby toto ukonlenie pozastavenia nadobudlo
platnost 1. janudra 2013,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

V ¢lanku 1 ods. 8c Protokolu 31 k Dohode o EHP sa tprava e)
vypusta.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost ditom nasledujicim po
dorueni posledného ozndmenia Spolo¢nému vyboru EHP
podla ¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP (¥).

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2013.

Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika
Eurépskej tinie a v dodatku EHP k Uradnému vestniku Eurdpskej
tinie.

Za Spolocny vybor EHP

tajomnici

predseda Spolo¢ného vyboru EHP

276, 20.10.2010, s. 1.

v.EU L
v. EU L 309, 8.11.2012, 5. 21.

(% [Ustavné poziadavky neboli ozndmené.] [Ustavné poziadavky boli
oznamené.]
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢, 1144/2012
z 28. novembra 2012

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho cldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpetit jednotné uplatilovanie kombino-
vanej nomenklatdry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

()  V nariadeni (EHS) ¢ 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatfiuji na aktkolvek inti nomen-
klattiru, ktord sa na kombinovanej nomenklattre celkovo
alebo ciastocne zakladd, alebo ktord k nej pridéva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatfio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatdrnom zatriedeni, ktord vydali colné orgény
¢lenskych 3titov v suvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatdry, ale ktord nie je v stlade
s tymto nariadenim, mohol na téito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kédex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v ramci kombinovanej nomenklatiry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Cldnok 2

Na zdvdzné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie sii v stlade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
& 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 28. novembra 2012

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA

clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1)

)

6)

Vyrobok pozostivajici z modifikovanej dehy-
dratovanej trstinovej melasy predkladany vo
forme prasku svetlohnedej farby s obsahom (%
hmotnosti):

— sachardzy (vritane invertného cukru) 82,4
— popola 1,5
— vlékniny 7.

Vyrobok neobsahuje $krob a méd polariziciu
83,4°.

Pocas vyrobného procesu sa priddvaji rastlinné
vldkna a koncentraty trstinovej melasy a ziskava
sa dehydratovand trstinovd melasa.

Vyrobok nie je vhodny na ludskd spotrebu
a pouziva sa vylucne ako krmivo pre zvieratd.

2309 90 96

Zatriedenie je ur¢ené vSeobecnymi pravidlami 1
a 6 vykladu kombinovanej nomenklatiry,
pozndmkou 1 k 23. kapitole a znenim ¢iselnych
znakov KN 2309, 2309 90 a 2309 90 96.

Napriek vysokému obsahu sacharézy vyrobok
nemozno povazovat za trstinovy cukor polozky
1701, kedze sa dofi pocas vyrobného procesu
priddva rastlinné vlakno.

Z dovodu pridanych koncentrdtov trstinovej
melasy a procesu dehydraticie je obsah cukru
vo vyrobku vyrazne vy$si nez v tradicnej trsti-
novej melase. Zatriedenie do polozky 1703 je
preto vylicené.

Vyrobok sa pouziva ako krmivo pre zvieratd
a pocas vyrobného procesu stratil zdkladné
vlastnosti  povodného  materidlu  (pozri
pozndmku 1 k 23. kapitole).

Vyrobok sa preto zatrieduje do polozky 2309
ako pripravok druhu pouzivaného ako krmivo
pre zvieratd.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1145/2012
z 28. novembra 2012

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a S$tatistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedze:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatnovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijaf opatrenia tykajiice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2) 'V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na akdkolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatiire celkovo
alebo Cciasto¢ne zakladd, alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod Ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby sa drzitel zdvaznej informdcie
o nomenklatirnom zatriedeni, ktord vydali colné orgdny
Clenskych $tatov v stvislosti so zatriedenim tovaru podla
kombinovanej nomenklatiry, ale ktord nie je v sulade
s tymto nariadenim, mohol na tito informdciu aj nadalej
odvoldvat pocas troch mesiacov podla ¢ldnku 12 ods. 6
nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktobra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (2).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v rdmci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

Na zdvizné informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru
vydané colnymi orgdnmi ¢lenskych statov, ktoré nie st v stilade
s tymto nariadenim, je mozné odvoldvat sa aj nadalej pocas
troch mesiacov podla ¢lanku 12 ods. 6 nariadenia (EHS)
& 2913/92.

Clanok 3

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 28. novembra 2012

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v. ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

Odovodnenie

1)

)

6)

Sterilizované obrisky z netkanych textilii balené
v plastovom vrecku na predaj v malom.

Obrisky s impregnované okrem iného demine-
ralizovanou vodou, detergentom a Cistiacim
prostriedkom na o3etrenie pokozky.

Vyrobok neobsahuje alkohol.

Podla poskytnutych informdcii je vyrobok
ureny na Cistenie ruk a tvdre.

3401 11 00

Zatriedenie je urcené vSeobecnymi pravidlami 1,
3 b) a 6 vykladu kombinovanej nomenklatiry
a znenim Ciselnych  znakov KN = 3401
a 3401 11 00.

KedZe st obrisky impregnované detergentom,
ktory vyrobku ddva jeho podstatny charakter,
zatriedenie do poloziek 3304 a 3307 je vyla-
cené.

Vyrobok sa preto zatrieduje do polozky 3401
ako netkané textilie, impregnované, potiahnuté
alebo pokryté mydlom alebo detergentom [pozri
aj vysvetlivky k harmonizovanému systému
k polozke 3401, bod (IV)].
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1146/2012
z 3. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES)

. 474/2006 o vytvoreni zoznamu Spolocenstva

tykajiceho sa leteckych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy
v rdmci Spolocenstva

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 2111/2005 zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu
Spolocenstva tykajiceho sa leteckych dopravcov, ktori podlie-
hajt zdkazu vykondvania leteckej dopravy v rdmci Spolocenstva,
a o informovani cestujiicich v leteckej doprave o totoZnosti
prevadzkujiceho leteckého dopraveu, ktorym sa zrusuje ¢lanok
9 smernice 2004/36/ES ('), a najmi na jeho cldnok 4 (),

kedZe:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 474/2006 (}) z 22. marca
2006 sa vytvoril zoznam Spolocenstva tykajtci sa letec-
kych dopravcov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania
leteckej dopravy v rimci Unie, uvedeny v kapitole II
nariadenia (ES) ¢. 2111/2005.

2V stlade s dédnkom 4 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 2111/2005 oznamili niektoré ¢lenské tty a Eurdpska
agentira pre bezpecnost letectva (dalej len ,EASA)
Komisii informdcie, ktoré s relevantné v savislosti
s aktualizdciou zoznamu Spolocenstva. Relevantné infor-
mécie ozndmili aj tretie krajiny. Na tomto zaklade by sa
mal zoznam SpoloCenstva aktualizovat.

(3)  Komisia informovala vsetkych prislusnych leteckych
dopravcov bud priamo, alebo, ak to nebolo mozné,
prostrednictvom orgdnov zodpovednych za regulacny
dohlad nad nimi, o zdkladnych skuto¢nostiach a dvahach,
ktoré budt podkladom rozhodnutia o ulozeni zdkazu
vykondvania leteckej dopravy v rimci Unie alebo
o zmene podmienok zdkazu vykondvania leteckej
dopravy ulozeného leteckému dopravcovi, ktory je zara-
deny do zoznamu Spolocenstva.

(4)  Komisia poskytla prislusnym leteckym dopravcom prile-
zitost nahliadnut do dokumentov, ktoré poskytli ¢lenské
Staty, predlozit pisomné pripomienky a do 10 pracov-
nych dni predniest udstne svoje stanovisko Komisii
a Vyboru pre leteckii bezpe¢nost zriadenému nariadenim
Rady (EHS) ¢ 3922/1991 zo 16. decembra 1991
o harmonizécii technickych poziadaviek a spravnych
postupov v oblasti civilného letectva (*).

(5)  Komisia poskytla Vyboru pre leteckd bezpecnost aktuali-
zované informdcie o spolo¢nych konzultdcidch zacatych

. EU L 344, 27.12.2005, s. 15.
. EU L 143, 30.4.2004, s. 76.
.EU L 84, 23.3.2006, s. 14.
CES L 373, 31.12.1991, s. 4.
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v ramci nariadenia (ES) ¢. 2111/2005 a jeho vykondva-
cicho nariadenia (ES) ¢ 473/2006 () s prislusnymi
organmi a leteckymi dopravcami tychto §tatov: Alzirsko,
Aruba, Bangladés, Burkina Faso, Kamerun, Stredoafrickd
republika, Cina, Komory, Kuba, Curacao, Egypt, Etiépia,
Gruzinsko, Guinea-Bissau, Lesotho, Malawi, Mali, Nepdl,
Pakistan, Ruskd federdcia, Sint Maarten, Ukrajina, Jemen;
Eritrea, Libya; Afganistan, Angola, Benin, Kongo-Brazza-
ville, Konzskd demokratickd republika, Dzibutsko, KLDR,
Rovnikovd Guinea, Gabon, Ghana, Honduras, Indonézia,
Irdn, Jorddnsko, Kazachstan, Kirgizsko, Libéria, Madaga-
skar, Mauritdnia, Mozambik, Filipiny, Rwanda, Svity
Tom4s a Princov ostrov, Sierra Leone, Sudan, Surinam,
Svazijsko, Venezuela a Zambia.

Vybor pre leteckii bezpecnost si vypocul prezentdcie
EASA o vysledkoch analyzy sprav o audite, ktory vyko-
nala Medzindrodnd organizicia civilného letectva (dalej
len ,ICAO®) v rdmci VSeobecného programu hodnotenia
dohladu nad bezpe¢nostou (Universal Safety Oversight
Audit Programme — USOAP) ICAO. Clenské 3tity boli
vyzvané, aby v pripade leteckych dopravcov s licenciou
Statov, ktoré ICAO urcila ako $taty vzbudzujlice zdvazné
bezpe¢nostné obavy, alebo v pripade ktorych EASA
konstatovala, zZe ich systém dohladu nad bezpecnostou
mé vazne nedostatky, uprednostnili inSpekcie na ploche.
Bez ohladu na uskutocnené konzulticie Komisie na
zédklade nariadenia (ES) ¢. 2111/2005 to umozni ziskat
dalsie informécie tykajice sa vysledkov leteckych
dopravcov s licenciou tychto $titov v oblasti bezpecnosti.

Vybor pre leteckii bezpe¢nost si vypocul prezentdcie
EASA o vysledkoch analyzy inspekcif na ploche vykona-
nych v rdmci programu hodnotenia bezpe¢nosti zahra-
ni¢nych lietadiel (SAFA) v stilade s nariadenim Komisie
(EU) ¢. 965/2012 z 5. oktébra 2012, ktorym sa ustano-
vuji technické poziadavky a administrativne postupy
tykajice sa leteckej prevadzky podla nariadenia Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (°).

Vybor pre leteckit bezpecnost si vypocul aj prezentdcie
EASA o projektoch technickej pomoci, ktoré vykonali
Staty, na ktoré sa vztahuji opatrenia podla nariadenia
(ES) €. 2111/2005. Vybor bol informovany o Ziadostiach
o dalsiu technicki pomoc a spolupricu s cielom zlepsit
administrativnu a technickd schopnost dradov civilného
letectva na tcely rieSenia pripadov nestiladu s uplatni-
telnymi medzindrodnymi normami. Clenské $tity boli
vyzvané, aby na tieto Ziadosti odpovedali na bilaterdlnom
zdklade v spoluprdci s Komisiou a EASA.

U L 84, 23.3.2006, s. 8.
UL

E
E 296, 25.10.2012, s. 1.
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Nariadenie (ES) ¢. 474/2006 by sa preto malo zodpove-
dajacim spésobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v sulade so
stanoviskom Vyboru pre letecki bezpecnost.

Letecki dopravcovia Eurdpskej tinie

EASA podrobila analyze informacie ziskané z inspekecif
na ploche v rdmci programu SAFA vykonanych na lietad-
lich niektorych leteckych dopravcov Unie alebo z norma-
lizaénych in$pekcii, ktoré vykonala EASA, ako aj z osobit-
nych indpekcii a auditov, ktoré vykonali letecké drady
jednotlivych ¢lenskych Stitov. Na zdklade tejto analyzy
niektoré ¢lenské Staty prijali ur¢ité donucovacie opatre-
nia. Komisiu a Vybor pre letecktl bezpe¢nost informovali
o tychto opatreniach: Grécko informovalo, Ze po poza-
staveni platnosti schvalenia organizicie riadenia zacho-
vania letovej sposobilosti spolo¢nosti Sky Wings
7. oktébra 2012 bola pozastavend platnost osvedcenia
leteckého prevddzkovatela (AOC); Luxembursko infor-
movalo, Ze AOC spolocnosti Strategic Airlines bolo
zruSené 8. oktdbra 2012 a Ze tento letecky dopravca
zanikol; Spanielsko informovalo, Ze letecky dopravca
IMD Airways UspeSne realizoval ndpravné opatrenia
a nadalej je predmetom sprisneného dozoru a Slovinsko
informovalo, Ze AOC spolocnosti Linxair Business
Airlines bolo zrusené 2. oktébra 2012.

Air Algérie

Komisia so zretelom na vysledky inpekcii na odbavo-
vacej ploche, ktoré boli vykonané v rokoch 2008 a 2009
na lietadlich, ktoré prevddzkuje letecky dopravca Air
Algérie v ramci programu SAFA, zacala formélne konzul-
tacie s prislusnymi orgdnmi Alzirska (DACM) v decembri
2009, ako sa uvddza v nariadeni (ES) ¢. 590/2010 (') a v
nariaden{ (ES) €. 1071/2010 (?). Tieto formdlne konzul-
tacie viedli k zavedeniu uspokojivych rieSeni zameranych
na odstrdnenie zistenych bezpe¢nostnych nedostatkov
v kratkodobom horizonte, ako aj k rozvoju spolahlivého
korekéného a preventivneho akéného plinu na udrza-
telné riesenia prostrednictvom DACM a leteckého
dopravcu Air Algérie. Bezpecnost leteckého dopravcu
Air Algérie sa overovala aj na zdklade vysledkov
programu SAFA spolu so spravami, ktoré DACM zasielali
kazdy mesiac Komisii o vysledkoch ich ¢innosti v oblasti
dohladu nad leteckym prevadzkovatelom, ako aj
o pokroku dosiahnutom pri vykondvani uvedeného
plénu ndpravnych a preventivnych opatreni.

So zretefom na priaznivy vyvoj zisteny na zdklade
vysledkov in3pekcii SAFA od novembra 2010, neexis-
tenciu zdvaznych bezpe¢nostnych nedostatkov a vykond-
vanie ndpravnych a preventivnych opatreni v sdlade
s plinmi sa Komisia v jali 2012 rozhodla ukonéit
formalne konzulticie s DACM podla nariadenia (ES)
& 2111/2005.

EU L 170, 6.7.2010, s. 9.
. EU L 306, 23.11.2010, s. 44.

(14)

(15)

(19)

Comlux Aruba N.V.

Vo februdri 2012 sa prislusny orgdn Aruby zaviazal
zmenit a doplnif ndrodny pravny systém a prijat admini-
strativne opatrenia vo¢i spolocnosti Comlux Aruba
s cielom zabezpecit, aby sa od 1. augusta 2012 vykona-
vala prevadzkovd kontrola tohto leteckého dopravcu
z Aruby.

Komisia, EASA a niektori ¢lenovia Vyboru pre leteckd
bezpecnost v zdujme ziskania aktualizovanych informdcif
v tejto veci sa 15. oktdbra 2012 zacastnili v Bruseli na
konzulticidch s prislusnym orgdnom Aruby. Tieto
orgdny informovali a predlozili dokaz o tom, Ze legisla-
tiva o letovej prevadzke bola zmenend tak, aby sa spris-
nili poziadavky tykajice sa zaloZenia hlavného miesta
podnikania spolo¢nosti v Arube. Tieto orgdny zdrovei
potvrdili, Ze prevddzkovd kontrola spolo¢nosti Comlux
Aruba N.V. bola zriadend v Arube k ich spokojnosti.
V tejto savislosti boli zavedené aj zmeny v organizcii
a povinnostiach tohto dopravcu. Okrem toho bolo
osvedCenie leteckého prevadzkovatela obmedzené na
jedno lietadlo typu B767 a bude sa obnovovat vidy
len s platnostou na jeden rok na zdklade uspokojivych
vysledkov priebezného dohladu s cielom zabezpecit
Gcinnost organiza¢nych zmien.

Komisia vzala na vedomie pokrok, ktory dosiahli
prislusné orgdny Aruby, a vyzyva ich, aby pokracovali
v svojom usili o sprisnenie systému dohladu nad
civilnym letectvom v stlade s medzindrodnymi bezpec-
nostnymi normami.

Letecki dopravcovia z KonZskej republiky

Vsetci letecki dopravcovia, ktori ziskali osvedcenie
v Konzskej demokratickej republike, st uvedeni na
zozname v prilohe A od novembra 2009. Komisia
a EASA uskuto¢nili konzultané stretnutie s prislusnymi
organmi Konzskej republiky (ANAC) 12. oktdbra 2012,
pocas ktorych ANAC predstavili doteraj$i pokrok dosiah-
nuty pri rieSeni bezpecnostnych problémov, ktoré odha-
lila Medzindrodnd organizécia civilného letectva (ICAO)
pocas auditu vykonaného v roku 2008 v rdmci VSeobec-
ného programu hodnotenia dohladu nad bezpecnostou
(USOAP) ICAO.

ANAC poskytli Komisii dokaz o ukonceni platnosti AOC
pre leteckého dopravcu Société Nouvelle Air Congo
a potvrdili, ze tento letecky dopravca ukoncil svoju
¢innost. Na zdklade spolo¢nych kritérii by sa preto mal
vyradit z prilohy A.

ANAC poskytli Komisii informdcie, z ktorych vyplyva, Ze
AOC bolo udelené tymto leteckym dopravcom: Canadian
Airways* Congo, Eméraude, Equajet a Mistral Aviation.
ANAC v3ak neposkytli dokaz o tom, Ze bezpecnostny
dohlad nad tymito leteckymi dopravcami je zabezpeceny
v stlade s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami
a na zdklade spolo¢nych kritérii sa dospelo k zdveru,
ze tito letecki dopravcovia by sa mali zahrat do
prilohy A.
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(20) Komisia vzala na vedomie pokrok, ktory dosiahli

prislusné orgdny Konzskej republiky, a vyzyva ich, aby
pokracovali v svojom usili o vytvorenie systému dohladu
nad civilnym letectvom v stlade s medzindrodnymi
bezpenostnymi normami.

Letecki dopravcovia z KonZskej demokratickej republiky

(21)  Letecki dopravcovia, ktori ziskali osvedéenie v Konzskej

demokratickej republike, st uvedeni na zozname v prilohe
A od marca 2006 (!). Prislusné organy Konzskej demo-
kratickej republiky prevzali iniciativu v oblasti opitov-
ného zavedenia aktivnych konzulticii s Komisiou
a EASA, pricom sa pevne zaviazali uskuto¢nit dokladnd
reviziu a dplnd zmenu leteckého priemyslu, ako aj
narodného orgdnu pre regula¢ny dohlad.

(22)  Prislusné organy Konzskej demokratickej republiky infor-

movali, Ze AOC bolo udelené tymto leteckym doprav-
com: Air Fast Congo, Fly Congo, Katanga Express,
Katanga Wings, Mango Airlines a Will Airlift. KedZe
vSak ANAC neposkytli dokaz o tom, Ze bezpecnostny
dohlad nad tymito leteckymi dopravcami je zabezpeceny
v stlade s medzindrodnymi bezpeénostnymi normami,
na zdklade spolo¢nych kritérii sa dospelo k zdveru, zZe
tito letecki dopravcovia by sa mali zahrniit do prilohy A.

(23)  Prislusné organy Konzskej demokratickej republiky nepo-

skytli dokaz o tom, Ze ini letecki dopravcovia uvedeni
v prilohe A ukoncili svoje pdsobenie. Preto sa na zdklade
spolo¢nych kritérii dospelo k zdveru, Ze tito letecki
dopravcovia by mali ostat zahrnuti v prilohe A.

(24) Komisia vzala na vedomie pokrok, ktory dosiahli

prislusné orgdny Konzskej demokratickej republiky,
a vyzyva ich, aby pokracovali v svojom sili o vytvorenie
systtmu dohladu nad civilnym letectvom v stlade
s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami a zaroveil
zachovali svoj zdvizok dalej rozvijat konstruktivny
dialég, ktory neddvno opitovne nadviazali.

Letecki dopravcovia z Curagaa a Sint Maartenu

(25) ICAO wuskutocnila audit na Holandskych Antilich (%)

(2

)

v roku 2008 a dospela k niekolkym zisteniam tykajicim

(!) Oddvodnenia 60 az 64 nariadenia (ES) ¢. 4742006 z 22. marca

2006, U. v. EU L 84, 23.3.2006, s. 18.

V  oktébri 2010 sa Holandské Antily (sicast Holandského
krélovstva) rozdelili a vytvorili dva nové staty: Curagao a Sint Maar-
ten. Holandské krdlovstvo dnes pozostiva zo $tyroch krajin:
Holandska (v Eurdpe), Aruby, Curacaa a Sint Maartenu. Curacao
a Sint Maarten st prdvnymi ndstupcami Holandskych Antil
a preto maji spolocny register lietadiel (PJ). Od oktobra 2010
musia oba $tity samostatne organizovat svoj systém dohladu nad
leteckou dopravou a vytvorili si svoje vlastné prislusné orgdny.
Z dovodu vzdjomnej zdvislosti tychto dvoch krajin sa pripady posu-
dzuju paralelne.

(26) Na zdklade

(28) V dosledku

sa vietkych rozhodujtcich prvkov ich systému dohladu
nad bezpec¢nostou. Prislusné organy Holandskych Antil
nemali predovSetkym k dispozicii dostatok technickych
pracovnikov v oblasti licencovania leteckého personalu,
prevadzkovania lietadiel, letovych navigaénych sluzieb
a letisk, ktori by vykondvali ich dlohy dohladu nad
bezpecnostou.

hodnotenia Federdlneho leteckého dradu
(FAA) Spojenych stitov v rdmci programu IASA
v septembri 2011 boli navy$e Curagao a Sint Maarten
preradeni z kategérie 1 do kategérie 2, pretoze FAA sa
domnieva, Ze dostato¢ne nespliaji medzindrodné
bezpecnostné normy.

(27)  Nakoniec, indpekcie na odbavovacej ploche uskutocnené

pod zstitou programu SAFA (3) v ¢ase od mdja 2011 do
méja 2012 identifikovali v priemere viac ako jedno
zdvazné zistenie na inspekciu.

toho uskuto¢nila Komisia konzultdcie
s prislusnymi orgdnmi Curacaa a Sint Maartena a v jili
2012 sa na ne obrdtila s pisomnou Ziadostou o podrobné
informdcie tykajiice sa zavedenia alebo pldnovania
ndpravnych opatreni. Tieto konzultdcie este stile prebie-
haja.

(29)  Prislusné orgdny Curacaa a Sint Maartena Komisii odpo-

vedali a podrobne uviedli realizované a pldnované
ndpravné opatrenia na rieSenie zisteni auditu ICAO
a FAA.

(30)  Holandsko informovalo Vybor pre leteckii bezpecnost, ze

Curagau and Sint Maartenu aktivne poskytovalo tech-
nickd pomoc v snahe pomoct im zaviest systém dohladu
nad bezpecnostou, ktory bude v stilade s normami ICAO.

(31)  Komisia berie na vedomie opatrenia prislusnych orgdnov

Curagaa a Sint Maartenu a nabdda ich, aby pokracovali
vo svojom Usili o odstrdnenie nedostatkov v ich systéme
dohladu nad bezpecnostou letectva, pricom v opa¢nom
pripade bude Komisia niitend prijat opatrenia podla
nariadenia (ES) ¢ 2111/2005. Clenské stity budd
prostrednictvom  inSpekcii na odbavovacej ploche
v rdmci programu SAFA aj nadalej dokladne monito-
rovat Gcinnost ndpravnych opatreni.

(®) CAA-NL-2012-30, CAA-NL-2012-154, CAA-NL-2012-155, CAA-

NL-2012-156, CAA-NL-2012-161, CAA-NL-2012-162; DGAC/F-
2011-1628, DGAC[F-2011-1640, DGAC/F-2011-2007, DGACJF-
2011-2329, DGAC/F-2012-230, DGAC/F-2012-231, DGAC[F-
2012-603, DGAC[F-2012-693.
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Letecki dopravcovia z Rovnikovej Guiney

Vsetci letecki dopravcovia z Rovnikovej Guiney majt
zdkaz vykondvania leteckej dopravy v EU a st uvedeni
v prilohe A od marca 2006. Prislusné orgdny Rovnikovej
Guiney (DGAC) poskytli Komisii informdcie, z ktorych
vyplyva, Ze AOC bolo udelené leteckému dopravcovi
Tango Airways. KedZe neexistuji dokazy o akejkolvek
zmene v schopnosti DGAC zabezpetit dohlad nad letec-
kymi dopravcami, ktori ziskali osved¢enie v uvedenom
State, v sulade s platnymi bezpe¢nostnymi normami, na
zdklade spolo¢nych kritérif sa dospelo k zdveru, zZe tento
letecky dopravca by mal byt rovnako zaradeny do
prilohy A.

Letecki dopravcovia z Eritrey

Na zédklade zisteny identifikovanych pocas auditu ICAO
vykonaného v Eritrei v novembri 2010 ozndmila ICAO
vSetkym zmluvnym strandm Chicagského dohovoru tri
zdvazné bezpecnostné rizikd v oblasti prevadzky, letovej
sposobilosti a letovych naviga¢nych sluzieb. ICAO okrem
toho vo svojej zdveretnej sprave o audite ozndmila, Ze
nedostatocne  G&inné uplatiovanie medzindrodnych
bezpecnostnych noriem dosahuje 79,9 %.

Komisia vzhladom na tieto vysledky zacala formélne
konzultdcie s prislusnymi orgdnmi Eritrey (ER-CAA) a v
juli 2012 sa na ne pisomne obritila so Ziadostou o infor-
mdcie, aké opatrenia ER-CAA prijali na odstrdnenie
bezpe¢nostnych nedostatkov, ktoré vyplynuli z auditu
ICAO.

ER-CAA pisomne informovali Komisiu, Ze zatial ¢o dve
zdvazné bezpecnostné rizikd v oblasti letovej sposobilosti
a letovych navigaénych sluzieb boli odstrdnené, tretie
zdvazné bezpecnostné riziko tykajice sa certifika¢ného
procesu na tcely vydania osvedéeni leteckého prevadzko-
vatela, sa eSte musi odstrdnif a na tieto Gcely si bude
vyzadovat vykonanie validacnej misie ICAO. Udaje od
ER-CAA vSak neobsahovali Ziadne informdcie o ndprav-
nych opatreniach prijatych na odstranenie zdvaznych
bezpe¢nostnych rizik, ani informécie o prevadzkovom
dohlade nad eritrejskymi leteckymi dopravcami, pricom
obaja maji od Eritrey oprdvnenie prevadzkovat leteckd
dopravu do EU.

Komisia opakovane pozyvala ER-CAA na konzulta¢né
stretnutia s cielom blizsiecho objasnenia dohladu nad
eritrejskymi drzitelmi AOC. ER-CAA sa vSak odmietla
zCastnit na tychto stretnutiach.

ER-CAA dostali pozvanie od Vyboru pre leteckd bezpec-
nost a 21. novembra 2012 vykonali prezenticie. ER-
CAA informovali, Ze ICAO akceptovala ich akény plan
napravnych opatren{ a na zdklade zmeny a doplnenia ich
primdrnej leteckej legislativy a ozndmenia niekolkych

(38)

(40)

(41)

predpisov o civilnom letectve skonstatovala, Ze zdvazné
bezpecnostné riziko je vyrieSené. Nebolo jasné, ¢i Eritrea
poziadala o valida¢nt misiu ICAO, hoci im bezpe¢nostny
tim regionalnej kanceldrie ICAO poskytuje podporu.
Podl'a ndzoru Vyboru pre leteckd bezpeénost vak prime-
ranym sposobom nepreukdzali, Ze prijali komplexné
opatrenia na rieSenie vSetkych aspektov zdvazného
bezpecnostného rizika. Takisto neozrejmili opatrenia
dohladu v stivislosti s lietadlami uvedenymi v AOC,
ktoré vydala Eritrea a ktoré zahfnaji lietadld prenajaté
s posddkou od zahrani¢nych leteckych dopravcov,
v dosledku ¢oho st tieto lietadld uvedené na viacerych
AOC, ¢o nie je v stlade s medzindrodnymi bezpecnost-
nymi normami.

Zatial ¢o vSetci letecki dopravcovia s osvedéenim v Eritrei,
dostali pozvanie od Vyboru pre leteckii bezpe¢nost, jeden
z nich, Eritrean Airlines, vykonal prezentdciu pred
Vyborom pre letecki bezpe¢nost 21. novembra 2012.
Tento letecky dopravca potvrdil, Ze prevadzkuje dve
lietadld typu A320 do Rima v rdmci dohody o prendjme
lietadla s posddkou, pricom Vyboru pre letecki bezpec-
nost uspokojivo neozrejmil otdzky prevadzkového
dohladu a kontroly svojej ¢innosti.

Komisia a Vybor pre leteckii bezpecnost uznali tsilie
o odstranenie bezpecnostnych nedostatkov v systéme
civilného letectva v Eritrei. Na zaklade spolocnych kritérii
a az do a¢inného vykonania primeranych opatreni na
ndpravu nedostatkov zistenych ICAO a najmi nevyrieSe-
nych zdvaznych bezpecnostnych rizik sa viak dospelo
k zéveru, ze prislusné orgdny Eritrey nie st v tomto
§taddiu  schopné vykondvat a presadzovat prislusné
bezpecnostné normy voci leteckym dopravcom pod ich
regula¢nou kontrolou. Vsetci letecki dopravcovia, ktori
ziskali osvedCenie v Eritrei, by preto mali podliehat
zdkazu vykondvania leteckej dopravy a mali by sa zaradit
do prilohy A.

Po odstraneni nevyrieSeného zdvazného bezpe¢nostného
rizika k spokojnosti ICAO a po uspokojivom vyrieSeni
hlavnych zisteni z auditu ICAO je Komisia pripravend
s pomocou EASA a podporou ¢lenskych $tatov zorgani-
zovat hodnotenie na mieste s cielom overit dosiahnuty
pokrok a pripravit preskimanie tohto pripadu vo Vybore
pre leteckii bezpecnost.

Rollins Air z Hondurasu

Prislusné orgdny Hondurasu poziadali v jani 2012 o vyra-
denie Rollins Air z bezpe¢nostného zoznamu na ziklade
pozastavenia platnosti jeho AOC. Diia 21. novembra
2012 poskytli dokazy o tom, ze platnost AOC spolo¢-
nosti Rollins Air, ktord bolo pozastavend na obdobie
Siestich mesiacov, uplynula a AOC bolo nakoniec
zruSené 24. septembra 2012. Na zdklade spolo¢nych
kritérii by preto spolo¢nost Rollins Air mala byt vyra-
dend z prilohy A.
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(43)

(44)

(46)
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Letecki dopravcovia z Indonézie

Konzultdcie s prislusnymi orgdnmi Indonézie (DGCA)
pokracujii s ciefom monitorovat pokrok DGCA pri
zabezpec€ovani toho, aby bezpenostny dohlad nad vset-
kymi leteckymi dopravcami, ktori ziskali osvedcenie
v Indonézii, bolo v sdlade s medzindrodnymi bezpec-
nostnymi normami.

Dna 18. oktobra 2012 sa medzi Komisiou, EASA
a DGCA uskuto¢nila videokonferencia, pocas ktorej
DGCA poskytli aktudlne informdacie o niektorych letec-
kych dopravcoch, nad ktorymi vykondvaji dohlad. Infor-
movali ich, Ze osvedéenie ziskalo pit novych leteckych
dopravcov, konkrétne Jayawijaya Dirantara 16. aprila
2012, Pacific Royale Airways 29. mdja 2012, Citilink
Indonesia 22. jina 2012, Angkasa Super Services 7. jiina
2012 a Air Born Indonesia 6. marca 2012. KedZe vSak
DGCA neposkytli dokaz o tom, Ze bezpe¢nostny dohlad
nad tymito leteckymi dopravcami je zabezpeceny v stilade
s medzindrodnymi bezpecnostnymi normami, na zdklade
spolo¢nych kritérii sa dospelo k zdveru, Ze tito letecki
dopravcovia by sa mali zahrnat do prilohy A.

DGCA okrem toho informovali, Ze spolo¢nost PT
Sampoerna Air Nasantara zmenila svoj ndzov na PT
Pegasus Air Services a spolo¢nost PT Nyaman Air
zmenila svoj ndzov na PT Heavy Lift, a preto by sa ich
nazvy mali v prilohe A zmenit.

DGCA informovali aj o tom a potvrdili, Ze osved¢enie
leteckého prevddzkovatela Dirgantara Air Service bolo
zruSené 25. mdja 2012. Preto sa na zdklade spolo¢nych
kritérii dospelo k zdveru, Ze tento dopravca by sa
rovnako mal zaradit do prilohy A.

DGCA takisto informovali o vysledkoch hodnotiacej
navstevy Federalneho leteckého tradu USA (FAA) v Indo-
nézii, ktord sa uskutocnila v septembri 2012. Zatial' ¢o
FAA v poslednych rokoch zaznamenal zlepSenie systému
dohladu nad bezpe¢nostou letectva, poskytol niekolko
postrehov a odporacani tykajicich sa odbornej pripravy
inspektorov, dohladu nad ¢innostou zahrani¢nych letec-
kych spolo¢nosti, politiky a postupov presadzovania,
ktoré sa tykali najmi vyuzivania pokdt, a potreby zlep-
Senia niektorych miestnych zariadeni. DGCA suhlasili, ze
predlozia képiu formdlnej spravy z tejto hodnotiacej
navstevy hned, ako bude k dispozicii.

Komisia a Vybor pre leteckid bezpecnost vzali na
vedomie vyrazny pokrok, ktory dosiahli prislusné organy
Indonézie, a aj nadalej podporujii ich snahu o dokonéenie
prace na zavedeni leteckého systému, ktory by bol plne
v stlade s normami ICAO.

(49)
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Letecki dopravcovia z Kazachstanu

Pokracovali aktivne konzulticie s prislusnymi organmi
Kazachstanu. Prislusné organy Kazachstanu poskytli
niekol’ko tidajov, na zdklade ktorych Komisia s pomocou
EASA 17. oktébra 2012 usporiadala konzultacné stret-
nutie. Aj Vybor pre leteckid bezpecnost vypocul
21. novembra 2012 prislusné organy Kazachstanu,
ktoré v tejto stvislosti poskytli prezentdcie.

Prislusné organy Kazachstanu informovali, Ze pokracuji
v ambici6éznej reforme odvetvia leteckej dopravy zacatej
v roku 2009 s ciefom zvysit jej bezpecnost. Po prijati
nového kédexu civilného letectva v jali 2010 a prijati
viac ako 100 osobitnych predpisov v oblasti leteckej
dopravy teraz prislusné orgdny pokracuji v ich imple-
mentdcii. Takisto dosahuji pokroky v tvorbe kapacit
prostrednictvom  zriadenia strediska na hodnotenie
letovej bezpe¢nosti a ndboru dalsich kvalifikovanych
inspektorov, v ¢om budi v nasledujiicich mesiacoch
pokracovat. Takisto pokracuji v opitovnej certifikdcii
lictadiel a prevddzkovatelov.

Prislusné orgdny Kazachstanu informovali, Ze pokracuji
vo vykondvani donucovacich opatreni. Na zdklade naria-
denia ministerstva dopravy a komunikdcii z 3. jala 2011
o vytvoreni pravidiel letovej prevadzky v oblasti civilného
letectva v Kazasskej republike sa od 1. novembra 2012
nesmt v kazagskom vzdusnom priestore prevadzkovat
lietadld sovietskeho typu, ktoré nespliiajii bezpe¢nostné
normy ICAO. Prislusné organy Kazachstanu preto zakd-
zali prevadzku 7 lietadiel typu Yak-40, 2 lietadiel typu
Antonov 12, 5 lietadiel typu Antonov 24 a 1 lietadla
typu Tu-134 (1).

Prislusné organy Kazachstanu takisto Komisiu informo-
vali, Ze 5 leteckych dopravcov ukoncilo svoju ¢innost
a poskytli dokazy o tom, ze platnost ich AOC vyprsala
a nebola obnovend. Ide o tychto leteckych dopravcov:
Asia Wings, Minas, Skybus, Skyjet a Sayakhat Airlines.
Tito letecki dopravcovia by sa preto mali na zdklade
spolo¢nych kritérif vyradit z prilohy A.

Prislusné orgdny Kazachstanu dalej Komisiu informovali,
ze 4 letecké spolo¢nosti, ktoré predtym prevadzkovali
komerénd leteckti dopravu, ukondili tito ¢innost, znizili
pocet lietadiel a boli opitovne certifikovani na letecké
préce. Ide o tieto letecké spolo¢nosti: Aero Aircompany,
AK Suncare Aircompany, Kazair West, Ust-Kamenogorsk
Air divizia EKA. Tito letecki dopravcovia by sa preto mali
na zaklade spolo¢nych kritérif vyradit z prilohy A.

Prislusné organy Kazachstanu informovali, Ze na zdklade
nariadenia predsedu vlidy nesmii byt vydané Ziadne nové
AOC, kym prislusné organy nebudidi schopné v plnej
miere plnit svoje tlohy voci ICAO.

(") 7 lietadiel typu Yak-40; 2 lictadld typu Antonov 12; 5 lietadiel typu

Antonov 24; 1 lietadlo typu Tu-134.
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Vybor pre leteckd bezpetnost vypocul spolocnost Air
Astana 21. novembra 2012 s cielom ziskat aktudlne
informécie o jej flotile, ktord v sicasnosti prechddza
obnovou, pri¢om spolo¢nost v tejto stvislosti poskytla
prezenticiu. Spolo¢nost informovala, Ze nickolko lieta-
diel bolo vyradenych z prevadzky a Ze v rdmci existuja-
cich sérii B767, B757 A320 a flotily lietadiel typu Fokker
50 (flotily, ktoré sa uz nachddzaja v prilohe B) sa zara-
dzované do prevadzky nové lietadld. Air Astana uviedla
a poskytla dokazy, Ze sa zvysila bezpecnostna tGroven jej
flotily.  Prislusné orgdny Kazachstanu uviedli, Ze
prevadzka lietadiel, ktoré si v sdcasnosti uvedené
v AOC, podlieha ur¢itému priebeznému dohladu. Takisto
prislusné organy Aruby poskytli dokazy o tom, Ze letové
sposobilost lietadiel registrovanych v Arube, ktoré st
v stcasnosti uvedené v AOC spolo¢nosti Air Astana, je
predmetom priebezného dohladu v stlade s medzindrod-
nymi bezpe¢nostnymi normami, a Ze sui spokojné
s preukdzanou droviiou letovej sposobilosti. Clenské
taity a EASA okrem toho potvrdili, Ze z in$pekcii na
ploche vykonanych na eurdpskych letiskich v rdmci
programu SAFA nevyplynuli Ziadne osobitné rizika.
Preto by sa v stlade so spoloénymi kritériami mala
priloha B zmenit a doplnit, tak aby na sdcasnej trovni
prevadzky bola povolena prevddzka lietadiel typu B767,
B757, A320 a Fokker 50, ktoré st alebo budti uvedené
v AOC spolo¢nosti Air Astana za predpokladu, ze takéto
lietadld sti zaregistrované v Arube a AOC a vietky jeho
zmeny buda véas predlozené Komisii a Eurocontrolu.

Clenské $tity overia Gcinny stlad s prislusnymi bezpec-
nostnymi normami prostrednictvom stanovenia priorit
in3pekcii na ploche, ktoré sa majii vykonat na lietadlich
Air Astana podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012. Ak by
z vysledkov takychto kontrol alebo z akykolvek inych
relevantnych bezpecnostnych informdcii vyplynulo, Ze
sa neplnia medzindrodné bezpe¢nostné normy, Komisia
bude nitend prijat opatrenia na zdklade nariadenia (ES)
& 2111/2005.

Komisia bude nadalej podporovat ambiciéznu reformu
systému leteckej dopravy, ktorti realizuji orgdny Kaza-
chstanu a vyzyva tieto orgdny, aby rozhodne pokracovali
v ich asili o zriadenie systému dohladu nad civilnym
letectvom v sdlade s medzindrodnymi bezpecnostnymi
normami. V zdujme toho preto vyzyva tieto organy,
aby pokracovali vo vykondvani akéného pldnu ndprav-
nych opatreni dohodnutého s ICAO s prioritnym zame-
ranim na dve nevyrieSené zdvaziné bezpecnostné rizikd
a opdtovnu certifikiciu vsetkych prevddzkovatelov v ich
kompetencii. Po odstraneni tychto zdvazinych bezpec-
nostnych rizik k spokojnosti ICAO je Komisia pripravend
s pomocou EASA a podporou ¢lenskych stitov zorgani-
zovat hodnotenie na mieste s cielom overit dosiahnuty
pokrok a pripravit preskimanie tohto pripadu vo Vybore
pre letecktl bezpecnost.

Letecki dopravcovia z Kirgizska

Letecki dopravcovia usadeni v Kirgizskej republike mali
zakaz vykondvania leteckej dopravy od roku 2006.
Komisia s pomocou agentiry EASA usporiadala
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5. oktobra 2012 konzultacné stretnutie s prislusnymi
orgdnmi Kirgizska, pocas ktorych tieto orgdny uviedli,
ze Kirgizsko prijalo novy prévny rdmec a Ze vyradenie
z bezpe¢nostného zoznamu je pre vladu prioritou.

Prislusné organy Kirgizska predlozili informdcie o zmene
nazvu nasledujicich leteckych dopravcov: Eastok Avia na
Air Bishkek a Dames na Stitny letecky podnik pod
Ministerstvom pre mimoriadne situdcie (SAEMES). Priloha
A by sa preto mala zodpovedajiicim spésobom zmenit
a doplnit.

Prislusné orgdny Kirgizska informovali o tom, ze AOC
bolo udelené tymto leteckym dopravcom: Manas
Airways, Supreme Aviation a Sky KG Airlines. Neposkytli
viak dokaz o tom, Ze bezpecnostny dohlad nad tymito
leteckymi dopravcami je zabezpeceny v sdlade s medzina-
rodnymi bezpe¢nostnymi normami. Preto sa na zdklade
spolo¢nych kritérii dospelo k zdveru, ze tito letecki
dopravcovia by sa mali zahrniit do prilohy A.

Prislusné orgdny Kirgizska poskytli Komisii dokazy
o odobrati AOC tymto leteckym dopravcom: Trast
Aero, Asian Air a Kyrgyzstan Airlines. Okrem toho infor-
movali, Ze platnost AOC spolocnosti Aerostan a Itek Air
vyprsala a nebola obnovend. Tito letecki dopravcovia by
sa preto mali na zdklade spolo¢nych kritérii vyradit
z prilohy A.

Na zdklade dohody s prislusnymi orgdnmi Kirgizska sa
Komisia aj nadalej zavazuje vyslat s pomocou EASA a s
podporou  ¢lenskych stitov bezpecnostni  hodnotiacu
misiu do Kirgizska s cieflom overit vykondvanie novych
predpisov na mieste, ako aj uspokojivy dohlad nad urci-
tymi leteckymi dopravcami, ktori ziskali osvedcenie
v Kirgizsku.

Letecki dopravcovia z Libye

Konzultdcie s prislusnymi orgdnmi Libye (LCAA) prebie-
hajt s cielom potvrdit, Ze Libya napreduje v reformovani
svojho systému bezpecnosti civilného letectva a najma
zabezpecit, aby bezpecnostny dohlad nad vietkymi letec-
kymi dopravcami, ktori ziskali osvedcenie v Libyi, bolo
v stlade s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami.

LCAA a zdstupcovia spolocnosti Afrigiyah, Libyan
Airlines a Buraq Air sa 15. okt6bra 2012 stretli s Komi-
siou, agentirou EASA a niektorymi ¢lenmi Vyboru pre
leteckd bezpecnost s cielom informovat ich o dosiah-
nutom pokroku. LCAA informovali o tom, zZe prijali
regulacné opatrenia, pricom v pripade 16 z 26 libyjskych
leteckych dopravcov zrugili AOC (!). V kritkodobom

(") International Company, Tobruk Air Transport, Awsaj Aviation

Service, Kalat Aleker Air Company, Alajniha Air Transport, Nayzak
Air Transport, Qurina Air Services, Libyan Air Cargo, Air One Nine,
Gulf Pearal Airlines, Horizon Airline, North African Air Transport,
Madina Air, Assanad Aviation, Benina Air, Awas Aviation.
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horizonte zabezpecili konzultantov a z dlhodobého
hladiska zabezpecili pomoc od ICAO s cielom poskyto-
vania technickej podpory, pricom zdroven prebiecha
nabor niekolkych dalsich pilotov a inZinierov, ktorf
budii posobit v oblasti dohladu.

LCAA dalej informovali, Ze spustili 5-fidzovy proces
opatovného udelovania osvedCeni vSetkym libyjskym
leteckym dopravcom, pricom zacali spolo¢nostami
Libyan Airlines a Afrigiyah. Zaroveti budi informovat
o pokroku a predlozia sprivy o audite hned, ako ich
budi mat k dispozicii. Zdroven vypracuji a zavedu
systém ro¢ného dohladu, aby sa zaistilo priebezné
dodrziavanie noriem ICAO zo strany leteckych doprav-
cov.

Vybor pre leteckii bezpe¢nost si 21. novembra 2012
vypocul prezentdcie LCAA a spolo¢nosti Libyan Airlines
a Afrigiyah. LCAA jasne uviedli, Ze prevddzka letov, ktoré
nie si bezpecné, nebude v Libyi dovolend. Potvrdili
podrobné ddaje poskytnuté na stretnuti 16. oktébra,
najmi to, Ze sprava z vySetrovania nehody lietadla
A330 spolocnosti Afriqiyah bude uverejnend do februdra
2013 a ze ukoncenie postupu opitovnej certifikicie
spolo¢nosti Libyan Airlines a Afrigiyah sa planuje do
decembra 2012 a zvy$nych leteckych dopravcov do
decembra 2013. Takisto informovali, Ze budii pokracovat
v prijimani donucovacich opatren{ potrebnych na zvldd-
nutie bezpe¢nostnych rizik tak, ako v pripade docasného
uzemnenia lietadla A320.

Spolo¢nost Libyan Airlines informovala, Ze jej postupy
riadenia bezpecnosti ako aj odbornd priprava persondlu
sa skvalitnili.

Spolo¢nost  Afrigiyah informovala Vybor pre leteckd
bezpecnost o svojom systéme zabezpeCenia kvality
a vyuzivani externych organizacii odbornej pripravy.
Tento letecky dopravca takisto uviedol, Ze v dosledku
nehody lietadla A330 sa zmenili letové plany, aby sa
znizilo riziko tnavy pilotov, uskutocnil sa vzdeldvaci
program o postupoch ,opakovania okruhu“ a na
pomoc s pripravou bezpenostnych programov boli
prizvani externi odbornici. Tento letecky dopravca takisto
vyjadril Zelanie prevadzkovat letecki dopravu do
Spanielska, Franctizska, Spojeného krélovstva, Talianska,
Nemecka a Rakdska po tom, ¢o LCAA zrusia sticasné
obmedzenia stvisiace s tymito $tatmi.

Komisia a Vybor pre leteckii bezpe¢nost s potesenim
prijali dokladny plin LCAA na odstranenie bezpecnost-
nych nedostatkov v systéme letectva, realisticky harmo-
nogram opatreni a pokrok, ktory doteraz dosiahli. Vzali
na vedomie, ze LCAA zachovaju stcasné obmedzenia
vykondvania leteckej dopravy kazdého libyjského letec-
kého dopravcu do EU, Nérska, Svajciarska a na Island
dovtedy, kym sa dplne neukonéi vietkych pat faz

(72)

(") Odovodnenia 43 az 51

opdtovnej certifikicie a kym sa neuzavrd niektoré
zdvazné zistenia, na zdklade ¢oho budd moct jednotlivi
letecki dopravcovia po dohode s Komisiou obnovit svoje
komercné lety do EU, Nérska, Svajéiarska a na Island.

LCAA sa dalej zaviazali, Ze v pripade kazdého leteckého
dopravcu s opitovnou certifikiciou predlozia Komisii
podrobné informdcie o postupe opidtovnej certifikdcie
a stretni sa s Komisiou a ¢lenskymi $tatmi s cielom
podrobne prediskutovat prislusné audity, zistenia, prijaté
ndpravné a ukoncujiice opatrenia ako aj podrobnosti
o pldnoch na pokracovanie dohladu, skor nez sa odsu-
hlasi akékolvek uvolnenie obmedzeni. Pokial tieto infor-
mécie Komisii a ¢lenskym $titom uspokojivo nepreukdzu
uc¢inné ukoncenie postupu opdtovnej certifikicie a exis-
tenciu udrzatelného priebezného dohladu v silade
s normami ICAO, Komisia bude niitend prijat opatrenia
na zabrdnenie leteckym dopravcom v prevddzkovani
leteckej dopravy do vzdusného priestoru EU, Norska,
Svajciarska a Islandu. Ak st potrebné dalsie vysvetlujice
informdcie, Komisia sa moZe rozhodnaf uskutocnit
ndvstevu na mieste, skor nez uvolni akékolvek obmedze-
nia.

V pripade leteckych dopravcov, ktorym sa nésledne
povoli prevadzkovame leteckej dopravy do EU, ¢lenské
Staty overia ucinny sdlad s prislusnymi bezpe¢nostnymi
normami prostrednictvom stanovenia priorit in§pekcii na
ploche, ktoré sa maji vykonat na lietadlach tohto letec-
kého dopravcu podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012. Ak
by z vysledkov takychto kontrol alebo z akykolvek inych
relevantnych bezpe¢nostnych informécii vyplynulo, zZe sa
neplnia medzindrodné bezpe¢nostné normy, Komisia
bude nitend prijat opatrenia na zdklade nariadenia (ES)
& 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Mauritinskej islamskej republiky

Letecki dopravcovia, ktori ziskali osved¢enie v Mauriténii,
s uvedeni v prilohe A od novembra 2010 (). Prislusné
organy Mauritdnie (ANAC) sa odvtedy aktivne zdcastiio-
vali na konzulticidch s Komisiou s ciefom poskytovat
informécie o pokroku, ktory dosiahli pri reforme pred-
pisov o civilnom letectve a v tejto stvislosti predlozili
mnoho informdcii. Diia 24. septembra a 10. oktdbra
2012 sa uskutocnili dve stretnutia s ANAC a spoloc¢-
nostou Mauritania Airlines. Vybor pre leteckd bezpecnost
takisto vypocul ANAC a Mauritania Airlines International
21. novembra 2012.

ANAC informovali o prijati rozhodujicich opatreni na
prepracovanie systému bezpecnostného dohladu a o
tom, Ze sa uz podarilo dosiahnut nickolko tspechov:
konkrétne, zavedenie nového kdédexu civilného letectva,
1216) B

nariadenia 1071/2010

z 22. novembra 2010, U. v. EU L 306, 23.11.2010, s. 49.
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zmenu legislativy tykajicej sa civilného letectva s cielom
zostladit ju s prilohami k Chicagskému dohovoru,
zmeny v oblasti riadenia, Struktiiry a vybavenia ANAC
persondlom, a zavedenie kompletného stiboru postupov
pre vyddvanie osvedéeni a priebezny dohlad nad letec-
kymi dopravcami.

ANAC informovali o prijati i¢innych donucovacich opat-
reni. ANAC najmid potvrdili, Ze platnost AOC spoloc-
nosti Mauritania Airways vyprSala 15. decembra 2010
a nebola obnovend, kedZe letecky dopravca ukoncil
svoje poOsobenie. ANAC takisto informovali, Ze osved-
Cenia a vynimky, ktoré boli udelené leteckému doprav-
covi Class Aviation, boli zru$ené v janudri 2011.

ICAO uskuto¢nila dve koordinaéné a overovacie misie
(ICVM) do Mauritanie v aprili a v septembri 2012
s cielom overit pokrok, ktory tento 3tit dosiahol. Zave-
re¢nd sprdva z tychto misii potvrdila, Ze sa podarilo
dosiahnut velky pokrok, pricom doslo k 47 % zlep3eniu,
pokial' ide o celkovy stilad s medzinirodnymi bezpec-
nostnymi  normami. ICAO informovala Komisiu
1. oktébra 2012 o vynimo¢nom pokroku, ktory ANAC
dosiahli. Z tychto misii vSak vyplynul aj zdver, Ze je
potrebné pokracovat v déinnom vykondvani vetkych
ndpravnych opatreni, najmd vo vztahu k povinnostiam
dozoru a odstrdneniu bezpe¢nostnych rizik, pricom
v tychto oblastiach podla ozndmenia ICAO dosiahla
troven nedostato¢ne efektivneho uplatifiovania medzina-
rodnych bezpecnostnych noriem 51 % respektive 58 %.
ANAC uviedli, Ze md v imysle s odhodlanim pokracovat
v opatreniach na dalsie zlepSenie drovne sdladu
s normami ICAO.

Vo svojich konzulticidch s ANAC Komisia osobitne
posudzovala spolahlivost dohladu nad bezpecnostou
spolo¢nosti Mauritania Airlines International. Nedostatky
boli zistené v Gvodnej certifikdcii Mauritania Airlines
International, kedZe jej AOC bolo vydané 8. mdja
2011 bez poskytnutia dokazov o tom, zZe nesdlad zisteny
pocas uvodnej certifikdcie leteckej spolo¢nosti, najma
povolenia RVSM (zmens$ené minimd vertikdlnych rozstu-
pov), nedostatoné monitorovanie letovych ddajov
a nedostatok pozemného persondlu, bol G¢inne odstra-
neny pred vydanim AOC. ANAC a Mauritania Airlines
International vSak ozndmili a poskytli dékazy o odstra-
neni vietkych nedostatkov 25. oktébra 2012. ANAC
takisto uviedli a predlozili dokaz o tom, Ze nad leteckym
dopravcom sa priebezne vykondva primerany dohlad
v stlade s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi normami.

Vybor pre leteckti bezpecnost vita velky pokrok, ktory
oznamili prislusné orgdny Mauritdnie, tykajici sa odstra-
nenia nedostatkov zistenych ICAO, ako aj vyrieSenie
nedostatkov zistenych pocas Gvodnej certifikdcie spolo¢-
nosti Mauritania Airlines International. Vzhladom na
G¢inné donucovacie opatrenia, o ktorych uplatneni
rozhodli ANAC vo vztahu k ostatnym leteckym doprav-
com, ktorf uz nevykondvajii ¢innost, a na zdklade spolo¢-
nych kritérif sa dospelo k zaveru, Ze vSetci letecki doprav-
covia, ktori ziskali osvedcenie v Mauritdnii, by sa mali
vyradit z prilohy A.
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ANAC uviedli a pisomne potvrdili, Ze spolo¢nost Mauri-
tania Airlines International nemd v dmysle obnovit
leteckd dopravu do EU v kritkodobom horizonte
s vynimkou letiska Las Palmas de Gran Canaria (Spaniels-
ko), a to najskor od februdra 2013.

Prislu§né organy Spanielska uviedli, Ze poskytli technickd
pomoc ANAC a potvrdili, Ze sthlasia s obnovenim letov
na letisko Las Palmas de Gran Canaria.

Clenské $tty overia Gcinny stilad s prislusnymi bezpec-
nostnymi normami prostrednictvom stanovenia priorit
inspekcil na ploche, ktoré sa maji vykonat na lietadlach
leteckych dopravcov, ktori ziskali osvedenie v Mauritdnii,
podla nariadenia (EU) ¢. 965/2012.

Komisia zamysla uskutocnit s pomocou EASA a podporu
¢lenskych stitov ndvstevu na mieste s cielom postidenia
bezpecnosti, aby potvrdila uspokojivi realiziciu opatreni
prijatych ANAC.

Ak by z vysledkov kontrol na ploche alebo z akykolvek
inych relevantnych bezpe¢nostnych informdcii vyplynulo,
Ze sa neplnia medzindrodné bezpecnostné normy,
Komisia bude ndtend prijat opatrenia na zaklade naria-
denia (ES) & 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Filipin

Letecki dopravcovia, ktori ziskali osvedcenie na Filipi-
nach, st uvedeni v prilohe A od 31. marca 2010 (!).
Odvtedy sa viedli konzulticie s prislusnymi orgdnmi
Filipin (CAAP) s cielom ziskat aktudlne informécie
o pokroku v oblasti reformy predpisov pre civilné letec-
tvo. Bolo predlozenych niekolko tidajov a 18. novembra
2012 sa konala videokonferencia medzi CAAP a Komi-
siou, ktorej asistovala EASA.

CAAP informovali, Ze ICAO uskutocnila v oktobri 2012
koordina¢ni a overovaciu misiu na mieste (ICVM)
a poskytli svoje stanovisko k jej predbeznym vysledkom,
z ktorych vyplyva zlepSenie celkovej trovne siladu
s normami ICAO o 7 %. Zavaziné bezpe¢nostné riziko,
ktoré ICAO ozndmila vSetkym zmluvnym strandm
Chicagského dohovoru vzhladom na dohlad nad bezpec-
nostou leteckych dopravcov, vSak zostiva nedoriesené
a ICAO upozornila na dalie bezpecnostné rizikd, pokial
ide o register lietadiel.

CAAP potvrdili, Ze spolo¢nost AviaTour FlyIn bola
18. augusta 2012 dcastnikom druhej nehody so
smrtelnymi ndsledkami, pricom k prvej nehode so
smrtelnymi nésledkami doslo v marci 2012 (?). CAAP
neodpovedali primeranym sposobom na Zziadosti Komisie
o informédcie a predovSetkym neposkytli informaécie

(') Odévodnenia 74 az 87 nariadenia (EU) ¢. 273/2010 z 30. marca

2010, U. v. EU L 84, 31.3.2010, s. 32.
(3 Odovodnenie 43 nariadenia (EU) ¢. 295/2012 z 3.aprila 2012,
U. v. EU L 98, 4.4.2012, s. 17.
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o platnosti AOC tohto leteckého dopravcu, ktord mala
podla predchddzajiacich poskytnutych ddajov vyprsat
14. augusta 2012, ani o priebeznych vysledkoch vysetro-
vania oboch nehod.

Zatial ¢o Komisia ziskala informécie o tom, Ze letecki
dopravcovia South West Air Corporation, Airgurus and
Skyjet zacali prevddzku komercnej leteckej dopravy,
CAAP neodpovedali primeranym sposobom na Ziadosti
Komisie o informdcie a predovietkym neposkytli AOC
tychto leteckych dopravcov ani ich kompletné prevadz-
kové 3pecifikdcie. CAAP takisto nepreukdzali, Ze osved-
¢ovanie tychto leteckych dopravcov a priebezny dohlad
nad nimi v plnej miere spliaja prislusné medzindrodné
bezpecnostné normy. Preto sa na zdklade spolo¢nych
kritérii dospelo k zdveru, Ze tito letecki dopravcovia by
sa rovnako mali zaradit do prilohy A.

Komisia bude nadalej podporovat reformu systému
leteckej dopravy, ktort realizujii prislusné orgdny Filipin
a vyzyva tieto orgdny, aby s odhodlanim pokracovali
v ich asili o zriadenie systému dohladu nad civilnym
letectvom v stlade s medzindrodnymi bezpe¢nostnymi
normami. V zdujme toho preto vyzyva tieto orgdny,
aby pokracovali vo vykondvani akéného pldnu ndprav-
nych opatreni dohodnutého s FAA a ICAO s prioritnym
zameranim na nevyrieSené zdvazné bezpecnostné rizikd,
opdtovnii certifikdciu v3etkych prevadzkovatelov v ich
kompetencii a d¢inné donucovacie opatrenia v pripade
bezpe¢nostnych rizik alebo porusenia platnej legislativy.
Ked FAA zmeni svoje hodnotenie sdladu Filipin s medzi-
ndrodnymi bezpecnostnymi normami a po uzavreti viet-
kych zdvazinych bezpecnostnych rizik k spokojnosti
ICAO je Komisia pripravend s pomocou EASA
a podporou c¢lenskych $titov zorganizovat hodnotenie
na mieste s cielom overit dosiahnuty pokrok a pripravit
preskiimanie tohto pripadu vo Vybore pre leteckd
bezpecnost.

Jordan Aviation

Komisia s pomocou EASA vykonala v Jorddnskom hasi-
movskom krélovstve od 30. septembra do 4. oktdbra
2012 navstevu zamerand na hodnotenie bezpecnosti
s ciefom overit uspokojivé vykondvanie opatreni, ktoré
prijali prislusné orgdny civilného letectva (Regulacnd
komisia pre civilné letectvo — CARC) a letecky dopravca
Jordan Aviation (PSC) s ciefom odstrdnit bezpecnostné
rizikd opisané v nariadeni (ES) ¢. 1197/2011.

Pocas tejto ndvstevy poskytla CARC hodnotiacemu timu
dokazy o Gcinnosti svojho akéného plinu zameraného
na ndpravu a prevenciu, ktory bol vypracovany a realizo-
vany po zavedeni prevadzkovych obmedzeni pre letec-
kého dopravcu Jordan Aviation zo strany EU. Zaroven
preukdzala, Ze je v sticasnosti schopnd plnit svoje povin-
nosti vyplyvajice na zdklade noriem ICAO v oblasti
dohladu nad prevddzkovatelmi, ktorym vydala AOC.
Hodnotiaci tim ozndmil vierohodny zdviazok CARC,
ktorym je realizdcia jeho akéného planu zameraného na
ndpravu a prevenciu, vyrazné zlepSenie, ktoré sa doteraz

(89)

91)

podarilo dosiahnut, ako aj jej otvoreny, kooperativny
a konstruktivny pristup k rieSeniu nedostatkov zistenych
v jej procesoch. Hodnotiaci tim po potvrdeni, Ze sicasny
postup dohladu méze zarucit, ze letecki dopravcovia
v pripade zistenia bezpe¢nostnych nedostatkov prijmi
v¢as ndpravné opatrenia, aj napriek tomu vymedzil
oblasti, v ktorych je potrebné dosiahnut zlep3enie, a to
najmi so zretelom na postup savisiaci so schvalovanim
zoznamu minimdlneho vybavenia (MEL), ako aj na
postup tykajtici sa schvalovania prepravy nebezpecného
tovaru.

Od novembra 2011 podlichal letecky dopravca Jordan
Aviation sprisnenému dohladu komisie CARC, ktord sa
intenzivne zameriavala na inSpekcie na ploche, in3pekcie
pocas letu, reviziu letovej sposobilosti lietadla a reviziu
organizdcie riadenia zachovania letovej sposobilosti
(CAMO). Pocas ro¢ného auditu sa hodnotilo aj plnenie
jordanskych predpisov civilného letectva zo strany Jordan
Aviation. Vysledky tychto auditov poukdzali na vyrazné
zlepSenie v oblasti riadenia zachovania letovej sposobi-
losti. CARC na zdklade ziadosti leteckého prevadzkova-
tela o zaradenie nového typu lietadla (Airbus A330-200)
do svojej flotily vykonala aj hodnotenie schopnosti
spolocnosti Jordan Aviation zaviest novy typ lietadla.
Uprava AOC bola dokoncend 9. mdja 2012 a Airbus
A330-200 bol zaradeny do prevadzkovych Specifikdcii
AOC pre Jordan Aviation.

Pocas tejto navstevy boli hodnotiacemu timu predlozené
dokazy o Gcinnosti akéného planu ndpravnych a preven-
tivnych opatreni, ktory bol vypracovany a realizovany
spolo¢nostou Jordan Aviation. Aj ked bol letecky
dopravca schopny preukdzat, Ze systém zavedeny v savi-
slosti s riadenim zachovania letovej sposobilosti je
v stcasnosti primerany na zabezpeenie zachovania
letovej sposobilosti leteckého dopraveu, tim aj napriek
tomu vymedzil oblasti, v ktorych je potrebné dosiahnut
zlepSenie, najmi pokial ide o postup prevddzkovania
novej trasy a planovanie letovej posadky.

Na zaklade ziadosti CARC a Jordan Aviation o prehodno-
tenie prevddzkovych obmedzeni zavedenych nariadenim
(ES) ¢ 1197/2011 a vzhladom na splnenie prislusnych
podmienok boli CARC a Jordan Aviation vyzvani, aby
Vyboru pre leteckii bezpecnost predlozili svoje stano-
visko. Vypocutie sa konalo 21. novembra 2012. Pocas
tohto stretnutia poskytli CARC a Jordan Aviation
podrobné informdcie o pldne ndpravnych opatreni,
ktory bol vypracovany s cielom riesit pripomienky pred-
lozené pocas navstevy na mieste.

Vybor pre leteckd bezpecnost uvital zlepenia, ktoré
dosiahli CARC a Jordan Aviation pri zavddzani medzina-
rodnych bezpenostnych noriem a domnieva sa, Ze
dalsie obmedzenia tohto leteckého dopravcu uz nie st
potrebné. Preto sa na zdklade spolo¢nych kritérii dospelo
k zdveru, Ze Jordan Aviation by sa mal vyradit z
prilohy A.
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Clenské $tity overia Gcinny stlad s prislusnymi bezpec-
nostnymi normami prostrednictvom stanovenia priorit
in3pekcii na ploche, ktoré sa majii vykonat na lietadlich
tohto leteckého dopravcu podla nariadenia  (EU)
& 965/2012.

Air Madagascar

Letecky dopravca Air Madagascar podlicha prevddz-
kovym obmedzeniam a je uvedeny v prilohe B podla
nariadenia (ES) ¢. 390/2011. Uskutocnili sa konzulticie
s prislusnymi orgdnmi Madagaskaru (ACM) a spolo¢-
nostou Air Madagascar s cielom ziskat nové informdcie
o pokroku dosiahnutom pri vykondvani ndpravnych
opatreni.

ICAO uskutocnila koordinovand overovaciu misiu
(ICVM) od 21. do 25. mdja 2012, v rdmci ktorej sa
potvrdil ur¢ity pokrok, kedZe hodnotend drovenn nedo-
stato¢ne G¢inného vykondvania noriem ICAO klesla zo
70,7 % na 44,4 %. Z tejto misie viak vyplynul aj zédver,
zZe je potrebné pokracovat v Gi¢innom vykondvani vet-
kych ndpravnych opatreni, najma vo vztahu k ustanove-
niam o odbornej priprave a kvalifikdcii technickych
pracovnikov, povinnostiam dozoru a odstrdneniu bezpec-
nostnych rizik, pricom v tychto oblastiach podla ozné-
menia ICAO dosiahla droveni nedostatoéne twcinného
uplatiovania noriem ICAO 67 %, 58 % a 86 %.

ACM a letecky dopravca Air Madagascar poziadali
o vypocutie vo Vybore pre leteckd bezpecnost, ktoré sa
uskutocnilo 20. novembra 2012. Informovali o pokroku
dosiahnutom pri realizdcii prislusnych akénych planov.
ACM takisto informovali, Ze uzatvorili dvojro¢nti zmluvu
o poskytovani technickej pomoci na podporu ich
dohladu nad bezpecnostou. Vybor pre leteckii bezpec-
nost vzal na vedomie oznidmenie o pokroku a uvital
tsilie ACM o zlepSenie schopnosti plnit si svoje povin-
nosti v suvislosti poziadavkami ICAO.

Vybor pre leteckt bezpe¢nost nabdda ACM, aby pokra-
Covali vo svojom usili o vyrieSenie vsetkych pripadov
nestiladu zistenych pocas auditu ICVM, ktory uskutoénila
ICAO, najmi v oblasti dohladu nad leteckymi previdz-
kovatel'mi, ktori ziskali osvedCeniec na Madagaskare.
Komisia je s pomocou EASA a za podpory clenskych
Statov pripravend vykonaf postdenie na mieste, ked sa
pri implementdcii akénych plénov predlozenych ACM
a Air Madagascar dosiahne dostato¢ny pokrok.

Vim Avia z Ruskej federicie

Komisia s pomocou Eurdpskej agentiry pre bezpecnost
letectva a niektorych ¢lenskych stitov vykonala navstevu
Ruskej federdcie zameranti na hodnotenie bezpec¢nosti,
ktord sa konala od 4. do 8. jina 2012 s ciefom overit
uspokojivé vykondvanie opatreni, ktoré prijali prislusné
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organy Ruskej federdcie (FATA) a letecky dopravca VIM
AVIA, ktory ziskal osvedéenie v Ruskej federdcii v zdujme
odstrdnenia bezpecnostnych rizik opisanych v nariade-
niach (ES) ¢. 1197/2011 (!) a 295/2012 (3. Toto hodno-
tenie bezpecnosti zahffialo navstevu sidla FATA, ako aj
sidla VIM AVIA, zariadeni leteckého dopravcu uréenych
na Gdrzbu na letisku Domodedovo a kontrolu jedného
lietadla z jej flotily na odbavovacej ploche. Vysledky
tohto hodnotenia preukdzali, Ze z celkového hladiska
dosiahla spolo¢nost VIM AVIA pokrok pri zavddzani
systému riadenia bezpe¢nosti. Pokial ide o plany ndprav-
nych opatreni spolo¢nosti VIMA AVIA, podla vsetkého
tri z 12 ndpravnych opatreni nebolo mozné povazovat
za G¢inne realizované. Spolo¢nost VIM AVIA bola
vyzvand, aby ndlezite prepracovala a doplnila svoj
akény plan este predtym, ako obnovi svoje lety do EU.

Dna 20. jana 2012 informovali orgdny FATA Komisiu
o tom, Ze letecky dopravca s ucinnostou od tohto
ditumu znovu ziskal povolenie lietat do EU a spit
z dovodu tspesného splnenia dopliujicich ndpravnych
opatreni tykajiicich sa tychto troch oblasti.

Komisia po preskimani uvedenych dopliiujtcich opatreni
vyjadrila obavy, Ze spolocnost ich nemohla w¢inne
dokoncit za taky kratky cas. Prislusné ruské organy boli
upozornené aj na neuspokojivé vysledky inspekcie na
odbavovacej ploche, ktord sa uskuto¢nila v Spanielsku
26. jina 2012 (}), ktoré poukazovali na nedostatky
v oblasti zachovania letovej sposobilosti a tdrzby zo
strany spolo¢nosti VIM AVIA. Ruské prislusné organy
boli takisto vyzvané, aby poskytli informécie o vdznom
incidente, ktorého dtcastnikom bola spolo¢nost VIM
AVIA 24. jina 2012.

Vzhladom na uvedené informdcie Komisia, EASA a niek-
tor{ ¢lenovia Vyboru pre leteckii bezpecnost usporiadali
19. oktébra 2012 stretnutie s prislusnymi ruskymi
orgdnmi a spolo¢nostou VIM AVIA. VIM AVIA oznidmila,
ze boli prijaté a ukoncené ndpravné opatrenia sdvisiace
so vietkymi otvorenymi bodmi uréenymi v zdverecnej
sprave z misie hodnotenia bezpecnosti v Rusku, ktord
sa konala v jani 2012, a poskytli dokazy o ukoncujicich
opatreniach po stretnuti. FATA informovala, Ze po
vaznom incidente spolo¢nosti VIM AVIA 24. jina
2012 sa zacali dve vySetrovania a poskytla zhrnutie
svojich zdverov.

Spanielsko potvrdilo Vyboru pre leteckti bezpe¢nost, ze
vietky pripady zisteni neskor$ich in$pekcii na ploche
v Spanielsku, pokial ide o spolotnost VIM AVIA, s
uzavreté. Spanielsko takisto informovalo o stretnuti so
zdstupcami spolo¢nosti VIM AVIA v Madride a skonsta-
tovalo kooperativny pristup tejto spolo¢nosti.

E[:J L 303, 22.11.2011, s. 14.
EU L 98, 4.4.2012, s. 13.
SA-E-2012-392
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v.
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Clenské 3tity overia G¢inny stlad s prislusnymi bezpe¢-
nostnymi normami prostrednictvom stanovenia priorit
indpekcii na ploche, ktoré sa majii vykonat na lietadlach
tohto leteckého dopravcu na eurdpskych letiskdch podla
nariadenia (EU) ¢. 965/2012. Ak sa v pripade vysledkov
tychto indpekcii na odbavovacej ploche znovu preukdzu
bezpecnostné rizikd stvisiace s prevadzkovymi ¢innos-
tami spoloc¢nosti VIM AVIA, Komisia bude nitend prijat
opatrenie v rdmci nariadenia (ES) ¢. 2111/2005.

Letecki dopravcovia z Rwandy

Dna 9. médja 2012 poskytli prislusné orgdny Rwandy
Komisii pisomny dokaz o tom, Ze osvedéenie leteckého
prevadzkovatela Silverback Cargo Freighters bolo zrusené
30. okt6bra 2009. Preto sa na zdklade spolo¢nych kritérif
dospelo k zdveru, zZe Silverback Cargo Freighters by sa
mal odstrdnit z prilohy A.

Komisia a Vybor pre leteckt bezpe¢nost viak konstatujd,
Ze na Rwandu sa aj nadalej vztahuji zdvainé bezpec-
nostné rizikd v dosledku auditu USOAP ICAO z roku
2007, ktoré organizdcia ICAO ozndmila vetkym Stdtom,
ktoré st signatdirmi Chicagského dohovoru. Komisia
preto vyzyva prislusné orgdny Rwandy, aby pokracovali

vo svojom usili o rieSenie bezpecnostnych otdzok,
pricom bude aj nadalej podrobne monitorovat stav
v oblasti leteckej bezpe¢nosti v Rwande s cielom zabez-
pecit G¢inné odstranenie vSetkych nevyrieSenych bezpec-
nostnych rizik,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) 474/2006 sa meni a dopliia takto:

1. Priloha A sa nahrddza textom uvedenym v prilohe A k
tomuto nariadeniu.

2. Priloha B sa nahrddza textom uvedenym v prilohe B k
tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida tG¢innost ditom nasledujtcim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 3. decembra 2012

Za Komisiu
v mene predsedu

Joaquin ALMUNIA
podpredseda
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ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORI PODLIEHAJU

PRILOHA

,PRILOHA A

EU ()

UPLNEMU ZAKAZU PREVADZKY V RAMCI

Nézov pravneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny nédzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC) alebo
¢islo prevadzkovej licencie

Oznacenie ICAO pre
leteckd spolo¢nost

Stdt prevadzkovatela

BLUE WING AIRLINES SRBWA-01/2002 BWI Surinam

CONSORCIO  VENEZOLANO  DE| VCV-DB-10 vev Venezuelskd bolivarovskd
INDUSTRIAS AERONAUTICAS republika

Y SERVICIOS AEREOS, S.A. ,CONVIA-

SA*

MERIDIAN AIRWAYS LTD AOC 023 MAG Ghanskd republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Afganskd islamskd

ziskali osvedCenie od afganskych republika

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, vritane

ARIANA AFGHAN AIRLINES AOC 009 AFG Afganskd islamskd republika
KAM AIR AOC 001 KMF Afganskd islamskd republika
PAMIR AIRLINES neznime PIR Afganskd islamskd republika
SAFI AIRWAYS AOC 181 SFW Afganskd islamskd republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Angolskd republika
ziskali osvedcenie od angolskych

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, s vynimkou dopravcu

TAAG Angola Airlines zaradeného

do prilohy B, vritane

AEROJET AO 008-01/11 nezname Angolska republika

AIR26 AO 003-01/11-DCD DCD Angolskd republika

Air Gicango 009 Nezndme Angolska republika

AIR JET AO 006-01/11-MBC MBC Angolskd republika

AIR NAVE 017 Nezndme Angolskd republika
ANGOLA AIR SERVICES 006 Nezndme Angolskd republika

Diexim 007 Nezndme Angolskd republika

FLY540 AO 004-01 FLYA Nezndme Angolska republika

GIRA GLOBO 008 GGL Angolskd republika

bezpec¢nostné normy.

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe A by sa mohlo povolit vykondvat dopravné priva tym, Ze pouziju lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopravcu, ktory nepodlicha zdkazu vykondvania leteckej dopravy, za predpokladu, ze st splnené prislusné
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Nazov pravneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny ndzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC) alebo
¢islo prevadzkovej licencie

Oznacenie ICAO pre
leteckt spolo¢nost

Stét prevadzkovatela

HELIANG 010 Nezndme Angolskd republika
HELIMALONGO AO 005-01/11 Nezndme Angolska republika
MAVEWA 016 Nezname Angolska republika
SONAIR AO 002-01/10-SOR SOR Angolskd republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Beninskd republika
ziskali osvedcenie od beninskych
orginov zodpovednych za regu-
laény dohlad, vritane
AERO BENIN PEA No AEB Beninskd republika
014/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS
AFRICA AIRWAYS Nezndme AFF Beninskd republika
ALAFIA JET PEA No 014/ANAC/ N/A Beninskd republika
MDCTTTATP-PR/DEA/
SCS
BENIN GOLF AIR PEA No 012/MDCTTP- BGL Beninskd republika
PR/ANAC/DEA/SCS.
BENIN LITTORAL AIRWAYS PEA No LTL Beninska republika
013/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS.
COTAIR PEA No COB Beninskd republika
015/MDCTTTATP-
PR/ANAC/DEA/SCS.
ROYAL AIR PEA No 11/ANAC/ BNR Beninskd republika
MDCTTP-PR/DEA/SCS
TRANS AIR BENIN PEA No TNB Beninskd republika
016/MDCTTTATP-
PRJANAC/DEA/SCS
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Konzskd republika
ziskali osvedcenie od orginov
Konzskej republiky zodpovednych
za regulaény dohlad, vritane
AERO SERVICE RAC06-002 RSR Konzskd republika
CANADIAN AIRWAYS CONGO RAC06-012 Nezndme Konzskd republika
EMERAUDE RAC06-008 Nezndme Konzskd republika
EQUAFLIGHT SERVICES RAC 06-003 EKA Konzskd republika
EQUAJET RAC06-007 Nezndme Konzskd republika
EQUATORIAL CONGO AIRLINES S.A. | RAC 06-014 Nezndme Konzskd republika
MISTRAL AVIATION RAC06-011 Nezndme Konzskd republika
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TRANS AIR CONGO RAC 06-001 Nezndme Konzskd republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Konzskd demokratickd
ziskali osvedcenie od orginov republika (KDR)
Konzskej demokratickej republiky
(KDR) zodpovednych za regulacny
dohlad, vritane
AFRICAN AIR SERVICE COMMUTER | 104/CAB/MIN/TVC[2012 | Neznime Konzskd demokratickd
republika (KDR)
AIR FAST CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
0039/2010 republika (KDR)
AIR KASAI 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
0053/2010 republika (KDR)
AIR KATANGA 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
0056/2010 republika (KDR)
AIR TROPIQUES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
00625/2010 republika (KDR)
BLUE AIRLINES 106/CAB/MIN/TVC/2012 | BUL Konzskd demokratickd
republika (KDR)
BRAVO AIR CONGO 409/CABMIN/TC] BRV Konzska demokratické
0090/2006 republika (KDR)
BUSINESS AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ ABB Konzskd demokratickd
048/09 republika (KDR)
BUSY BEE CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
0064/2010 republika (KDR)
CETRACA AVIATION SERVICE 105/CAB/MIN/TVC/2012 | CER Konzskd demokratickd
republika (KDR)
CHC STELLAVIA 409/CAB/MIN/|TC/ Nezname Konzskd demokratickd
0050/2006 republika (KDR)
CONGO EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/ EXY Konzskd demokratickd
0832009 republika (KDR)
COMPAGNIE AFRICAINE 409/CABMIN/TVC] CAA Konzskd demokratickd
D'AVIATION (CAA) 0050/2010 republika (KDR)
DOREN AIR CONGO 102/CAB/MIN/TVC/2012 | Nezndme Konzskd demokratickd
republika (KDR)
ENTREPRISE  WORLD  AIRWAYS | 409/CAB/MIN/TVC/ EWS Konzskd demokratickd
(EWA) 003/08 republika (KDR)
FilaIR 409/CAB/MIN/TVC/ FIL Konzskd demokratickd
037/08 republika (KDR)
FLY CONGO 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
0126/2012 republika (KDR)
GALAXY KAVATSI 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
027/08 republika (KDR)
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GILEMBE AIR SOUTENANCE (GISAIR) | 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
053/09 republika (KDR)

GOMA EXPRESS 409/CABJMIN/TC/ Neznéme Konzska demokraticka
0051/2011 republika (KDR)

GOMAIR 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
011/2011 republika (KDR)

HEWA BORA AIRWAYS (HBA) 409/CAB|MIN/TVC/ ALX Konzské demokratickd
038/08 republika (KDR)

International Trans Air Business (ITAB) | 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
0065/2010 republika (KDR)

JET CONGO AIRWAYS Nezndme Nezndme Konzskd demokratickd
republika (KDR)

KATANGA EXPRESS 409/CAB/MIN/TVC/| Nezname Konzskd demokratickd
0083/2010 republika (KDR)

KATANGA WINGS 409/CAB/MIN/TVC/| Nezndme Konzskd demokratickd
0092/2011 republika (KDR)

KIN AVIA 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
0059/2010 republika (KDR)

KORONGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezname Konzskd demokratickd
001/2011 republika (KDR)

Lignes Aériennes Congolaises (LAC) Ministersky podpis (vynos | LCG Konzskd demokratickd
¢. 78/205) republika (KDR)

MALU AVIATION 098/CAB/MIN/TVC/[2012 | Nezndme Konzskd demokratickd
republika (KDR)

MANGO AIRLINES 409/CAB/MIN/TVC/| Nezname Konzskd demokratickd
009/2011 republika (KDR)

MANGO AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
034/08 republika (KDR)

SAFE AIR COMPANY 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
025/08 republika (KDR)

SERVICES AIR 103/CAB/MIN/TVC/2012 | Nezndme Konzskd demokratickd
republika (KDR)

STELLAR AIRWAYS AAC/DG/DTA|TM/ Nezndme Konzskd demokratickd
787[2011 republika (KDR)

SWALA AVIATION 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
0084/2010 republika (KDR)

TMK AIR COMMUTER 409/CAB/MIN/TVC/| Nezndme Konzskd demokratickd
044/09 republika (KDR)

TRACEP CONGO|TRACEP CONGO | 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd

AVIATION

0085/2010

republika (KDR)
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TRANS AIR CARGO SERVICES 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
073/2011 republika (KDR)

WILL AIRLIFT 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
02472011 republika (KDR)

WIMBI DIRA AIRWAYS 409/CAB/MIN/TVC/ WDA Konzskd demokratickd
039/08 republika (KDR)

ZAABU INTERNATIONAL 409/CAB/MIN/TVC/ Nezndme Konzskd demokratickd
049/09 republika (KDR)

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Dzibutsko

ziskali osvedcenie od dzibutskych

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, vritane

DAALLO AIRLINES Nezndme DAO Dzibutsko

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Rovnikovd Guinea

ziskali osvedlenie od orginov

Rovnikovej Guiney zodpovednych

za regulaény dohlad, vritane

Cronos AIRLINES 2011/0004/MTTCT/ Nezndme Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

CEIBA INTERCONTINENTAL 2011/0001/MTTCT/ CEL Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

Punto Azul 2012/0006/MTTCT/ Nezndme Rovnikovd Guinea
DGAC/SOPS

TANGO AIRWAYS Nezndme Nezndme Rovnikovd Guinea

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Eritrea

ziskali osvedCenie od eritrejskych

orginov zodpovednych za regu-

la¢ny dohlad, vritane

ERITREAN AIRLINES AOC No 004 ERT Eritrea

NASAIR ERITREA AOC No 005 NAS Eritrea

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Indonézska republika

ziskali osvedZenie od indonézskych

orginov zodpovednych za regu-

latny  dohfad, s  vynimkou

dopravcov  Garuda  Indonesia,

Airfast Indonesia, Mandala Airlines,

Ekspres Transportasi Antarbenua,

Indonesia Air Asia a Metro Batavia,

vratane

AIR BORN INDONESIA 135-055 Nezndme Indonézska republika

AIR PACIFIC UTAMA 135-020 Nezndme Indonézska republika
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ALFA TRANS DIRGANTATA 135-012 Nezndme Indonézska republika
ANGKASA SUPER SERVICES 135-050 Nezname Indonézska republika
ASCO NUSA AIR 135-022 Nezname Indonézska republika
ASI PUDJIASTUTI 135-028 Nezndme Indonézska republika
AVIASTAR MANDIRI 135-029 Nezndme Indonézska republika
CITILINK INDONESIA 121-046 Nezndme Indonézska republika
DABI AIR NUSANTARA 135-030 Nezndme Indonézska republika
DERAYA AIR TAXI 135-013 DRY Indonézska republika
DERAZONA AIR SERVICE 135-010 DRZ Indonézska republika
DIRGANTARA AIR SERVICE 135-014 DIR Indonézska republika
EASTINDO 135-038 Nezndme Indonézska republika
Enggang Air Service 135-045 Nezndme Indonézska republika
Ersa Eastern Aviation 135-047 Nezndme Indonézska republika
GATARI AIR SERVICE 135-018 GHS Indonézska republika
HEAVY LIFT 135-042 Nezndme Indonézska republika
INDONESIA AIR TRANSPORT 121-034 IDA Indonézska republika
INTAN ANGKASA AIR SERVICE 135-019 Nezname Indonézska republika
JAYAWIJAYA DIRGANTARA 121-044 Nezndme Indonézska republika
JOHNLIN AIR TRANSPORT 135-043 Nezndme Indonézska republika
KAL STAR 121-037 KLS Indonézska republika
KARTIKA AIRLINES 121-003 KAE Indonézska republika
KURA-KURA AVIATION 135-016 KUR Indonézska republika
LION MENTARI AIRLINES 121-010 LNI Indonézska republika
MANUNGGAL AIR SERVICE 121-020 Nezndme Indonézska republika
Matthew Air Nusantara 135-048 Nezndme Indonézska republika
MERPATI NUSANTARA AIRLINES 121-002 MNA Indonézska republika
MIMIKA AIR 135-007 Nezndme Indonézska republika
NATIONAL UTILITY HELICOPTER 135-011 Nezndme Indonézska republika
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NUSANTARA AIR CHARTER 121-022 Nezndme Indonézska republika
NUSANTARA BUANA AIR 135-041 Nezname Indonézska republika
PACIFIC ROYALE AIRWAYS 121-045 Nezndme Indonézska republika
PEGASUS AIR SERVICES 135-036 Nezndme Indonézska republika
PELITA AIR SERVICE 121-008 PAS Indonézska republika
PENERBANGAN ANGKASA SEMESTA | 135-026 Nezname Indonézska republika
PURA WISATA BARUNA 135-025 Nezndme Indonézska republika
RIAU AIRLINES 121-016 RIU Indonézska republika
SAYAP GARUDA INDAH 135-004 Nezname Indonézska republika
SKY AVIATION 135-044 Nezndme Indonézska republika
SMAC 135-015 SMC Indonézska republika
SRIWIJAYA AIR 121-035 SJ)Y Indonézska republika
SURVEI UDARA PENAS 135-006 Nezname Indonézska republika
SURYA AIR 135-046 Nezndme Indonézska republika
TransNusa Aviation Mandiri 121-048 Nezndme Indonézska republika
TRANSWISATA PRIMA AVIATION 135-021 Nezname Indonézska republika
TRAVEL EXPRESS AVIATION 121-038 XAR Indonézska republika
SERVICE

TRAVIRA UTAMA 135-009 Nezndme Indonézska republika
TRI MG INTRA ASIA AIRLINES 121-018 ™G Indonézska republika
TRIGANA AIR SERVICE 121-006 TGN Indonézska republika
UNINDO 135-040 Nezname Indonézska republika
WING ABADI AIRLINES 121-012 WON Indonézska republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Kaza$skd republika
ziskali osvedCenie od kazasskych

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, s vynimkou dopravcu

Air Astana, vrdtane

AIR ALMATY AK-0453-11 LMY Kazasskd republika
AIR TRUST AIRCOMPANY AK-0455-12 RTR Kazasskd republika
ASIA CONTINENTAL Airlines AK-0317-12 CID Kazasskd republika
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ATMA AIRLINES AK-0437-10 AMA Kazasskd republika
AVIA-JAYNAR [avia-zhaynar AK-067-12 SAP Kazagskd republika
BEYBARS AIRCOMPANY AK-0442-11 BBS Kazasskd republika
BEK AIR AK-0463-12 BEK Kazagskd republika
BURUNDAYAVIA AIRLINES AK-0456-12 BRY Kazasskd republika
COMLUX-KZ AK-0449-11 KAZ Kazasskd republika
DETA AIR AK-0458-12 DET Kazasskd republika
EAST WING AK-0465-12 EWZ Kazasskd republika
LUK AERO (PREDTYM EASTERN | AK-0464-12 LIS Kazasskd republika
EXPRESS)

EURO-ASIA AIR AK-0441-11 EAK Kazasskd republika
EURO-ASIA AIR INTERNATIONAL AK-0445-11 KZE Kazagskd republika
FLY JET KZ AK-0446-11 FK Kazasskd republika
INVESTAVIA AK-0447-11 TLG Kazasskd republika
IRTYSH AIR AK-0439-11 MZA Kazagskd republika
JET AIRLINES AK-0459-12 SOz Kazasskd republika
JET ONE AK-0468-12 JKZ Kaza$skd republika
KAZAIR JET AK-0442-11 KEJ Kazasskd republika
KAZAIRTRANS AIRLINE AK-0466-12 KUY Kazasskd republika
KAZAVIASPAS AK-0452-11 KZS Kazasskd republika
MEGA Airlines AK-0462-12 MGK Kazasskd republika
Prime aviation AK-0448-11 PKZ Kaza$skd republika
SAMAL AIR AK-0454-12 SAV Kazasskd republika
SEMEYAVIA AK-450-11 SMK Kazasskd republika
SCAT AK-0460-12 VSV Kazagskd republika
ZHETYSU AIRCOMPANY AK-0438-11 JTU Kazasskd republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori
ziskali osved¢enie od orginov
Kirgizskej republiky zodpovednych
za regulaény dohlad, vritane

Kirgizskd republika
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AIR MANAS 17 MBB Kirgizskd republika

Avia Traffic Company 23 AV] Kirgizskd republika

STREDOAZIJSKE LETECKE SLUZBY | 13 CBK Kirgizskd republika

(CAAS)

Click Airways 11 CGK Kirgizskd republika

STATNY LETECKY PODNIK POD | 20 DAM Kirgizskd republika

MINISTERSTVOM  PRE  NUDZOVE

SITUACIE (SAEMES)

AIR  BISHKEK (predtym EASTOK | 15 EEA Kirgizskd republika

AVIA)

KYRGYZ TRANS AVIA 31 KTC Kirgizskd republika

Kyrgyzstan 03 LYN Kirgizskd republika

MANAS AIRWAYS 42 BAM Kirgizskd republika

S GROUP AVIATION 6 SGL Kirgizskd republika

SKY KG AIRLINES 41 KGK Kirgizskd republika

Sky Way air 39 SAB Kirgizskd republika

SUPREME AVIATION 40 SGK Kirgizskd republika

VALOR AIR 07 VAC Kirgizskd republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Libéria

ziskali oprdvnenie od orginov

Libérie zodpovednych za regulainy

dohlad

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Gabonskd republika

ziskali osvedcenie od orginov

Gabonskej republiky zodpovednych

za regulatny dohlad, s vynimkou

dopravcov Gabon Airlines, Afrijet

a SN2AG zaradenych do prilohy B,

vritane

AFRIC AVIATION 010/MTAC/ANAC- Nezndme Gabonskd republika
G/DSA

AIR SERVICES SA 004/MTAC/ANAC- RVS Gabonskd republika
G/DSA

AIR TOURIST (ALLEGIANCE) 007/MTAC/ANAC- LGE Gabonskd republika
G/DSA

NATIONALE ET REGIONALE 008/MTAC/ANAC- NRG Gabonskd republika

TRANSPORT (NATIONALE) G/DSA

SCD AVIATION 005/MTAC/ANAC- SCY Gabonskd republika

G/DSA
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SKY GABON 009/MTAC/ANAC- SKG Gabonskd republika
G/DSA

SOLENTA AVIATION GABON 006/MTAC/ANAC- Nezndme Gabonska republika
G/DSA

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Mozambické republika

ziskali osvedcenie od orginov

Mozambickej republiky zodpoved-

nych za regulalny dohlad, vritane

Aero-Servicos sarl MOZ-08 Nezname Mozambickd republika

Aerovisao de Mozambique Nezndme Nezndme Mozambickd republika

CFA Mozambique MOZ-10 Nezndme Mozambickd republika

CFM-Transportes e trabalho aereo sA | MOZ-07 Nezndme Mozambickd republika

Emilio Air Charter lda MOZ-05 Nezndme Mozambickd republika

ETA Air Charter LDA MOZ-04 Nezndme Mozambickd republika

Helicopteros Capital MOZ-11 Nezndme Mozambickd republika

KAYA AIRLINES MOZ-09 Nezndme Mozambickd republika

Mozambique Airlines (linhas aereas de | MOZ-01 LAM Mozambickd republika

mocambique)

Mozambique Express/MEX MOZ-02 MXE Mozambickd republika

Unique Air Charter MOZ-13 Nezname Mozambicka republika

Safari Air MOZ-12 Nezndme Mozambickd republika

VR Cropsprayers lda MOZ-06 Nezndme Mozambickd republika

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Filipinska republika

ziskali osvedCenie od filipinskych

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, vritane

AEROEQUIPEMENT AVIATION Nezndme Neznédme Filipinska republika

AEROMAJESTIC Nezndme Nezndme Filipinska republika

Aerowurks Aerial SprAying Services 2010030 Nezndme Filipinska republika

AIR ASIA PHILIPPINES Nezndme Nezndme Filipinska republika

AIRGURUS Nezndme Nezname Filipinska republika

Air Philippines Corporation 2009006 GAP Filipinska republika

AIR WOLF AVIATION INC. 200911 Nezname Filipinska republika

Airtrack Agricultural Corporation 2010027 Nezndme Filipinska republika
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Asia Aircraft Overseas Philippines Inc. | 4AN9800036 Nezname Filipinska republika
Aviation Technology Innovators, Inc. | 4AN2007005 Nezname Filipinska republika
AVIATOUR’S FLY'N INC. 200910 Nezname Filipinska republika
AYALA aviation corp. 4AN9900003 Nezndme Filipinska republika
Beacon Nezname Nezname Filipinska republika
BENDICE transport management inc. | 4AN2008006 Nezname Filipinska republika
Canadian helicopters philippines inc. | 4AN9800025 Nezndme Filipinska republika
Cebu Pacific Air 2009002 CEB Filipinska republika
CERTEZA INFOSYSTEMS CORP. 2011040 Nezndme Filipinska republika
Chemtrad Aviation Corporation 2009018 Nezname Filipinska republika
CM aero SERVICES 20110401 Nezname Filipinska republika
Corporate Air Nezname Nezname Filipinska republika
Cyclone airways 4AN9900008 Nezname Filipinska republika
Far East Aviation Services 2009013 Nezndme Filipinska republika
F.F. Cruz and Company, Inc. 2009017 Nezndme Filipinska republika
Huma Corporation 2009014 Nezname Filipinska republika
Inaec Aviation Corp. 4AN2002004 Nezname Filipinska republika
INTERISLAND AIRLINES 2010023 Nezndme Filipinska republika
Island Aviation 2009009 SOY Filipinska republika
Island HELICOPTER SERVICES 2011043 SOY Filipinska republika
ISLAND TRANSVOYAGER 2010022 Nezndme Filipinska republika
Lion Air, Incorporated 2009019 Nezname Filipinska republika
Macro asia air taxi services 2010029 Nezname Filipinska republika
MID-SEA EXPRESS Nezname Filipinska republika
Mindanao Rainbow Agricultural Deve- | 2009016 Nezndme Filipinska republika
lopment Services

MISIBIS AVIATION & DEVELOPMENT | 2010020 Nezndme Filipinska republika
CORP

NORTHSKY AIR INC. 2011042 Nezndme Filipinska republika
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Nazov pravneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny ndzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC) alebo
¢islo prevadzkovej licencie

Oznacenie ICAO pre
leteckt spolo¢nost

Stét prevadzkovatela

Omni aviation corp. 2010033 Nezname Filipinska republika
Pacific East Asia Cargo Airlines, Inc. 4AS9800006 PEC Filipinska republika
Pacific Airways Corporation 4AN9700007 Nezname Filipinska republika
Pacific Alliance Corporation 4AN2006001 Nezname Filipinska republika
Philippine Airlines 2009001 PAL Filipinska republika
Philippine Agricultural aviation corp. | 4AN9800015 Nezndme Filipinska republika
Royal air charter services Inc. 2010024 Nezname Filipinska republika
Royal Star Aviation, Inc. 2010021 Nezndme Filipinska republika
SKYJET Nezndme Nezndme Filipinska republika
SOUTH EAST ASIA AIRLINE INC. | 2009 004 Nezname Filipinska republika
(SEAIR)

SOUTHERN AIR FLIGHT SERVICES 2011045 Nezndme Filipinska republika
Southstar aviation company, inc. 4AN9800037 Nezndme Filipinska republika
SOUTHWEST AIR CORPORATION Nezndme Nezndme Filipinska republika
Spirit of Manila Airlines Corporation | 2009008 MNP Filipinska republika
Subic international air charter 4AN9900010 Nezndme Filipinska republika
Subic seaplane, inc. 4AN2000002 Nezndme Filipinska republika
Topflite airways, inc. 4AN9900012 Nezname Filipinska republika
Transglobal Airways Corporation 2009007 TCU Filipinska republika
World aviation, corp. Nezndme Nezndme Filipinska republika
WcC Aviation Company 2009015 Nezname Filipinska republika
YOkota aviation, inc. Nezndme Nezndme Filipinska republika
ZenitH Air, Inc. 2009012 Nezndme Filipinska republika
Zest Airways Incorporated 2009003 RIT Filipinska republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Svity Tomds a Princov
ziskali osved¢enie od orginov ostrov

Svitého Tomdsa a Princovho

ostrova zodpovednych za regulaény

dohlad, vritane

AFRICA CONNECTION 10/A0C/[2008 Nezndme Svity Tomds a Princov

ostrov
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Nazov pravneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny ndzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC) alebo
¢islo prevadzkovej licencie

Oznacenie ICAO pre
leteckd spolo¢nost

Stét prevadzkovatela

BRITISH GULF INTERNATIONAL | 01/AOC/2007 BGI Svity Tomds a Princov

COMPANY LTD ostrov

EXECUTIVE JET SERVICES 03/A0C[2006 EJZ Svity Tomds a Princov
ostrov

GLOBAL AVIATION OPERATION 04/A0C/[2006 Nezndme Svity Tomds a Princov
ostrov

GOLIAF AIR 05/A0C/[2001 GLE Svity Tomds a Princov
ostrov

ISLAND OIL EXPLORATION 01/A0C[2008 Nezndme Svity Tomds a Princov
ostrov

STP AIRWAYS 03/A0C/[2006 STP Svity Tomds a Princov
ostrov

TRANSAFRIK INTERNATIONAL LTD | 02/AOC[2002 TFK Svity Tomds a Princov
ostrov

TRANSCARG 01/AOC/[2009 Nezndme Svity Tomds a Princov
ostrov

TRANSLIZ AVIATION (TMS) 02/A0C[2007 T™S Svity Tomds a Princov
ostrov

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Sierra Leone

ziskali osvedCenie od sierraleon-

skych orginov zodpovednych za

regulaény dohlad, vritane

AIR RUM, Ltd Nezndme RUM Sierra Leone

DESTINY AIR SERVICES, Ltd Nezndme DTY Sierra Leone

HEAVYLIFT CARGO Nezndme Nezndme Sierra Leone

ORANGE AIR SIERRA LEONE LTD Nezname ORJ Sierra Leone

PARAMOUNT AIRLINES, Ltd Nezndme PRR Sierra Leone

SEVEN FOUR EIGHT AIR SERVICES [ Nezndme SVT Sierra Leone

LTD

TEEBAH AIRWAYS Nezname Nezname Sierra Leone

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Suddnska republika

ziskali osved¢enie od suddnskych

orginov zodpovednych za regu-

la¢ny dohlad

ALFA AIRLINES 054 AA] Sudénska republika

ALMAJAL AVIATION SERVICE 015 MGG Suddnska republika

ALMAJARA AVIATION Nezname MJA Suddnska republika
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Nazov pravneho subjektu leteckého
dopravcu uvedeny v jeho AOC (a jeho
obchodny ndzov, ak je odlisny)

Cislo osvedcenia leteckého
prevadzkovatela (AOC) alebo
¢islo prevadzkovej licencie

Oznacenie ICAO pre
leteckt spolo¢nost

Stét prevadzkovatela

ATTICO AIRLINES (TRANS ATTICO) | 023 ETC Suddnska republika
AZZA TRANSPORT COMPANY 012 AZZ Suddnska republika
BADER AIRLINES 035 BDR Suddnska republika
FOURTY EIGHT AVIATION 054 WHB Suddnska republika
GREEN FLAG AVIATION 017 Nezndme Suddnska republika
MARSLAND COMPANY 040 MSL Suddnska republika
NOVA AIRLINES 001 NOV Suddnska republika
Sudan Airways Nezndme SUD Sudénska republika
SUDANESE STATES AVIATION | 010 SNV Suddnska republika
COMPANY

SUN AIR COMPANY 051 SNR Suddnska republika
TARCO AIRLINES 056 Nezndme Suddnska republika
Vsetci letecki dopravcovia, ktori Svazijsko

ziskali oprdvnenie od svazijskych

orginov zodpovednych za regu-

la¢ny dohlad, vritane

SWAZILAND AIRLINK Nezndme SZL Svazijsko

Vsetci letecki dopravcovia, ktori Zambia

dostali osved¢enie od zambijskych

orginov zodpovednych za regu-

laény dohlad, vritane

ZAMBEZI AIRLINES Z[AOC[001/2009 ZMA Zambia
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PRILOHA B

ZOZNAM LETECKYCH DOPRAVCOV, KTORYCH VYKONAVANIE LETECKE] DOPRAVY PODLIEHA

PREVADZKOVYM OBMEDZENIAM V RAMCI EU ())

Nazov pravneho

subjektu leteckého Cislo osvedéenia Oznacenie Registrové(-¢) znacka(-y)
dopravcu uvedeny leteckéh ICAO pre ) fdzk I Obmedzenie pre typ 8 dne sériové vy g ; Core
v jeho AOC (a jChO ) etecke ’0 leteckt Stat prevadz. ovatela lietadla a pripa rlewserlove vyrobne Stat reglstrac1e
obchodny nazov, ak je prevédzkovatela (AOQ) spolo¢nost cislo(-2)
odlisny)
AIR KORYO GAC-AOC/KOR-01 | KOR DPRK Vsetky lietadld Vsetky lietadld DPRK
s vynimkou: 2 lieta- s vynimkou: P-632, P-
diel typu Tu- 204 633
AFRIJET (') 002/MTAC/ANAC- | ABS Gabonska Vsetky lietadld Vsetky lietadld s Gabonskd republika
G/DSA republika s vynimkou: 2 lieta- | vynimkou: TR-LGV;
diel typu Falcon 50, 2 | TR-LGY; TR-AFJ;
lietadiel typu Falcon | TR-AFR
900
AIR ASTANA () AK-0443-11 KZR Kazachstan Vsetky lietadld Vsetky lietadld Aruba (Holandské
s vynimkou: lietadiel | s vynimkou: lietadiel | kralovstvo)
typu B-767, lietadiel | v rdmci lietadiel typu
typu B-757, lietadiel | B-767 uvedenych
typu A319/320/321, | v AOC, lietadiel
lietadiel typu Fokker | v rdmci lietadiel typu
50 B-757, lietadiel
v ramci lietadiel typu
A319/320/321 uvede-
nych v AOC, lietadiel
v ramci lietadiel typu
Fokker 50 uvedenych
v AOC
AIRLIFT AOC 017 ALE Ghanskd republika | Vetky lietadld Vsetky lietadld Ghanskd republika
INTERNATIONAL s vynimkou: 2 lieta- | s vynimkou: 9G-TOP
(GH) LtD diel typu DC8-63F a 9G-RAC
AIR 5R-M01/2009 MDG Madagaskar Vsetky lietadld Vsetky lietadld s Madagaskarska
MADAGASCAR s vynimkou: 2 lieta- | vynimkou: 5R-MFH, republika
diel typu Boeing B- 5R-MFI, 5R-MJE,
737-300, 2 lietadiel 5R-MJF, 5R-MJG,
typu ATR 72-500, 1 | 5R-MVT, 5R-MGC,
lietadla typu ATR 42- [ 5R-MGD, 5R-MGF
500, 1 lietadla typu
ATR 42-320 a 3
lietadiel typu DHC 6-
300
Air Service 06-819/TA- KMD Komory Vsetky lietadld Vsetky lietadld Komory
Comores 15/DGACM s vynimkou: LET 410 | s vynimkou: D6-CAM
Uvp (8513306)
GABON 001/MTAC/ANAC | GBK Gabonskd Vsetky lietadld Vsetky lietadld Gabonskd republika
AIRLINES (%) republika s vynimkou: 1 lietadla | s vynimkou: TR-LHP

typu Boeing B-767-
200

(") Leteckym dopravcom uvedenym v prilohe B by sa mohlo povolit vykondvat prava previdzky tym, Ze pouziji lietadlo prenajaté
s posadkou od leteckého dopraveu, ktory nepodlicha zdkazu vykondvania leteckej dopravy, za predpokladu, ze st splnené prislusné
bezpec¢nostné normy.
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Nézov pravneho
subjektu leteckého Cislo osvedcenia Oznacenie Registrova(-€) znacka(-y)
dopravcu uvedeny leteckéh ICAO pre it (dzkovatel Obmedzenie pre typ radne sériové virobné tdt recistraci
v jChO AOC (a jChO . etecke! ,0 leteckt at prevadzkovatela lietadla a pripa nei’serlove vyrobne at registracie
obchodny nazov, ak je prevadzkovatela (AOC) spoloc¢nost cislo(-a)
odlisny)
IRAN AIR (%) FS100 IRA Irinska  islamskd | Vsetky lietadld Vsetky lietadld Irdnska islamskd
republika s vynimkou: 14 lieta- [ s vynimkou: republika
diel typu A-300, 8 EP-IBA
lietadiel typu A-310, | EP-IBB
1 lietadla B-737 EP-IBC
EP-IBD
EP-IBG
EP-IBH
EP-IBI
EP-IBJ
EP-IBM
EP-IBN
EP-IBO
EP-IBS
EP-IBT
EP-IBV
EP-IBX
EP-IBZ
EP-ICE
EP-ICF
EP-IBK
EP-IBL
EP-IBP
EP-IBQ
EP-AGA
NOUVELLE AIR 003/MTAC/ANAC- | NVS Gabonskd Vsetky lietadld Vsetky lietadld Gabonska repu-
AFFAIRES GABON | G/DSA republika s vynimkou: 1 lietadla | s vynimkou: TR-AAG, | blika; Juhoafrickd
(SN2AG) typu Challenger CL- | ZS-AFG republika
601, 1 lietadla typu
HS-125-800
TAAG ANGOLA 001 DTA Angolskd republika | Vsetky lietadld Vsetky lietadld s Angolskd republika
AIRLINES s vynimkou: 5 lieta- | vynimkou: D2-TED,
diel typu Boeing B- D2-TEE, D2-TEF,
777 a 4 lietadiel typu | D2-TEG, D2-TEH,
Boeing B-737-700 D2-TBF, D2-TBG,
D2-TBH, D2-TB]

(") Afrijet smie na svoju beznt prevddzku v rdmci Eurdpskej tnie pouzit len konkrétne uvedené lietadld.
() Air Astana moze momentilne prevadzkovat leteckti dopravu v rémci EU iba s pouZitim vyssie uvedenych konkrétnych typov lietadiel za predpokladu, ze (1) sit
zaregistrované v Arube a (2) vetky zmeny AOC sa vcas predlozia Komisii a Eurocontrolu.
(%) Gabon Airlines smie na svoju beznti prevadzku v rdmci Eurdpskeho spolocenstva pouzit len konkrétne uvedené lietadld.
(%) Iran Air md povolenie previdzkovat lety do Eurdpskej tnie s pouZitim konkrétnych lietadiel podla podmienok stanovenych v odovodneni (69) nariadenia (EU)
& 590/2010, U. v. EU L 170, 6.7.2010, 5. 15
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NARIADENIE KOMISIE (E[j) ¢ 1147/2012
zo 4. decembra 2012,

ktorym sa meni a doplfia priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008,
pokial ide o pouzivanie véelicho vosku (E 901), karnaubského vosku (E 903), Selaku (E 904)
a mikrokrystalického vosku (E 905) na urcitom ovoci

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych latkach
v potravindch ('), a najmd na jeho ¢ldnok 10 ods. 3 a ¢ldnok
30 ods. 5,

kedZe:

(1) V prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa stanovuje
zoznam Unie obsahujici pridavné litky v potravinich
schvdlené na pouzivanie v potravindch a podmienky
ich pouZivania.

(2)  Uvedeny zoznam sa mozZe zmenif a doplnit v silade
s postupom uvedenym v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1331/2008 zo 16. decembra
2008, ktorym sa ustanovuje spolo¢ny  postup
schvalovania pridavnych litok v potravinich, potravindr-
skych enzymov a potravindrskych arém (?).

(3)  Podla ¢ldnku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 13312008 sa
zoznam Unie obsahujici pridavné litky v potravinich
moze aktualizovat bud na podnet Komisie, alebo na
zéklade ziadosti.

(4)  Komisia dostala viacero Ziadosti o povolenie pouZivania
véelicho vosku (E 901) na paprikdch, rajéinch, uhor-
kéch, bandnoch, mangiach a avokddach, na granatovych
jablkdch a na kazdom ovoci, pouZzivania karnaubského
vosku (E 903) a Selaku (E 904) na grandtovych jablkdch
a na mangich, avokddach a papdjach a pouzivania
mikrokrystalického vosku (E 905) na anandsoch. Tieto
ziadosti sa spristupnili ¢lenskym $tatom.

(5)  Ziadosti sa tykali velieho vosku (E 901), karnaubského
vosku (E 903), Selaku (E 904) a mikrokrystalického vosku
(E 905) ako povlakovej latky na povrchové osetrenie
tohto ovocia ¢ zeleniny podobnej ovociu s cielom
umoznit lepsiu konzerviciu. OSetrenie chrdni ovocie
proti strate vody a oxiddcii a zabranuje mnoZeniu plesni
a urc¢itych mikroorganizmov. Existuji technologické
dovody najmi v pripade ovocia, ktoré sa dovdza predo-
vSetkym z krajin s tropickym podnebim. Toto ovocie
potrebuje ochranu takisto pocas dlhej prepravy.

(6)  Tieto pridavné latky v potravindch si uréené na vonkajsie
oSetrenie a neocakdva sa, ze by prenikli do vnitornej,
jedlej Casti ovocia. Z tohto dovodu osetrovanie ovocia,
ktorého kora sa nekonzumuje, by nemalo mat vplyv na
ludské zdravie. Preto je vhodné umoznif pouZivanie

(" U.v.
® U v

EU L 354, 31.12.2008, s. 16.
. EU

L 354, 31.12.2008, s. 1.

veelieho vosku (E 901), karnaubského vosku (E 903),
Selaku (E 904) a mikrokrystalického vosku (E 905) na
takom ovoci, ktoré sa dovdza predovsetkym z krajin
s tropickym podnebim, t. j. na bandnoch, mangich,
avokddach, grandtovych jablkach, papdjach a anandsoch.

(7  Podla ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1331/2008
Komisia méd poziadat Eurdpsky trad pre bezpecnost
potravin (dalej len ,Grad”) o vydanie stanoviska s cielom
aktualizovaf zoznam Unie obsahujici pridavné ldtky
v potravindch stanoveny v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 1333/2008, s vynimkou pripadov, ked by predmetnd
aktualizdcia nemala mat vplyv na [udské zdravie. Kedze
povolenie pouzivania vcelicho vosku (E 901) na bana-
noch, mangich a grandtovych jablkich, pouzivanie
karnaubského vosku (E 903) a Selaku (E 904) na grand-
tovych jablkach, mangdch, avokddach a papdjach a pouzi-
vanie mikrokrystalického vosku (E 905) na anandsoch je
aktualizdciou uvedeného zoznamu, ktord by nemala mat
vplyv na ludské zdravie, nie je potrebné poziadat o stano-
visko uvedeného dradu.

ingch druhoch ovocia a zeleniny, pricom zohladni
bezpecnost spotrebitela, ked sa predpokladd konzumacia
vonkajsich casti, technologické odévodnenie a mozné
zavadzanie spotrebitela, ako aj poziadavky na oznacova-
nie.

(9)  Podla prechodnych ustanoveni nariadenia Komisie (EU)
¢. 1129/2011 (%) zoznam pridavnych ldtok v potravindch
stanoveny v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa
v zédsade uplatiiuje od 1. jina 2013. S cielom umoznit
nové pouzivanie povolenych pridavnych latok v potravi-
nach na trhu pred tymto ddtumom je potrebné stanovit
skorsi ddtum uplatiovania, pokial ide tieto pouzitia.

(10)  Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 by sa preto
mala zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(11)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmena a doplnenie nariadenia (ES) & 1333/2008
Priloha II k nariadeniu (ES) & 1333/2008 sa meni a dopliia

v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

¢) U.v.EU L 295, 12.11.2011, s. 1.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda tcinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 4. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



V casti E prilohy II k

PRILOHA

nariadeniu (ES) ¢ 1333/2008 sa v kategérii potravin 04.1.1. ,Cerstvé ovocie a Cerstvd zelenina v celistvosti“ polozky E 901, E 903, E 904 a E 905 nahradzajti takto:

JE 901 biely a zlty vceli vosk quantum satis iba, povrchové oetrenie ovocia: citrusovych plodov, melénov, | Obdobie uplatiovania, pokial ide o bandny, mangi,
jablk, hrusiek, b?osk}'rﬁ, anandsov, bandnov, mding, avokdd [ avokdda a grandtové jablka:
a grandtovych jablk a ako povlakovd litka na orech
& e poviakey Y od 25. decembra 2012
E 903 karnaubsky vosk 200 iba povrchové ogetrenie ovocia: citrusovych plodov, melénov, | Obdobie uplatiovania, pokial ide o granitové jablkd,
jablk, hrusiek, broskyn, anandsov, grandtovych jablk, mang, | mangd, avokdda a papdje:
kad ji a ak lakovd létk: h
avokdd a papdji a ako povlakovd litka na orechy od 25. decembra 2012
E 904 Selak quantum satis iba povrchové osetrenie ovocia: citrusovych plodov, melénov, | Obdobie uplatiiovania, pokial ide o grandtové jablkd,
jablk, hrusiek, broskymn, anandsov, grandtovych jablk, mdng, | mangd, avokdda a papdje:
kad ji a ak lakova ltk; h
avokdd a papdji a ako povlakovd litka na orechy od 25. decembra 2012
E 905 mikrokry3talicky vosk quantum satis iba povrchové osetrenie ovocia: melénov, papdji, mang, avokdd | Obdobie uplatiiovania, pokial ide o anandsy:
a anandso
v od 25. decembra 2012¢

9¢fece 1

B

arun [oysdoang spusoa Lupein

¢1ocers
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NARIADENIE KOMISIE (Elj) ¢. 1148/2012
zo 4. decembra 2012,

ktorym sa meni a dopliia priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008,
pokial ide o pouZivanie oxidu siri¢itého - siri¢itanov (E 220-228) a 1,2-propéandiolalgindtu (E 405)
v néapojoch vyribanych z kvaseného hroznového mustu

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych latkach
v potravindch ('), a najmid na jeho ¢ldnok 10 ods. 3 a ¢ldnok
30 ods. 5,

kedze:

(1) V prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa stanovuje
zoznam Unie obsahujici pridavné litky v potravinich
schvilené na pouzivanie v potravinich a podmienky
ich pouzivania.

(2)  Uvedeny zoznam sa moze zmenif a doplnit v sulade
s postupom uvedenym v nariadeni Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) & 1331/2008 zo 16. decembra
2008, ktorym sa ustanovuje spoloény  postup
schvalovania pridavnych ldtok v potravindch, potravindr-
skych enzymov a potravindrskych arém (3).

(3)  V zmysle ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1333/2008
sa zoznam Unie obsahujtici pridavné litky v potravinich
moze aktualizovat bud na podnet Komisie alebo na
zaklade ziadosti.

(49 Dna 30. juna 2011 bola predlozena Ziadost o schvélenie
pouzivania oxidu siri¢itého — siri¢itanov (E 220-228)
a 1,2-propandiolalgindtu (E 405) a bola spristupnend
¢lenskym $tdtom.

(5)  Z technologického hladiska existuje potreba pouzivat
oxid siri¢ity — siri¢itany (E 220-228) a 1,2-propandiolal-
gindt (E 405) v ndpojoch vyrabanych z kvaseného hroz-
nového mustu. Oxid siri¢ity — siricitany (E 220-228) sa
pridadvaja s cielom zastavit oxiddciu a potla¢it mnozenie
mikroorganizmov. Takisto zabrafuje mnoZeniu neziadu-
cich kvasiniek pocas druhotného kvasenia vo flasiach.
1,2-propéndiolalginat (E 405) sa priddva s cielom stabi-
lizovat penu, aby nezanikali bublinky oxidu uhlicitého,
a vznikala tak krémovejsia a dlhsie trvajica pena.

(6)  Pre oxid siri¢ity — siri¢itany (E 220-228) () a pre 1,2-
propandiolalgindt (E 405) (%) stanovil Vedecky vybor pre
potraviny hodnoty prijatelného denného prijmu. Népoje

p:/[ec.europa.euffood|fs/sc/scf[reports/scf_reports_35.pdf.
p:/[ec.europa.eu/food|fs/sc/scf[reports/scf_reports_32.pdf.

(10)

vyrabané z kvaseného hroznového mustu st alkoholické
ndpoje, ktoré sti vzhladom na svoje vlastnosti porovna-
telné s inymi alkoholickymi ndpojmi, akymi st napriklad
pivo a sladové ndpoje. Konzumdcia tychto ndpojov sa
teda mozZe povazovat za alternativu ku konzumdcii
inych alkoholickych ndpojov, najmid piva a sladovych
napojov. Dodato¢né vystavenie oxidu siri¢itému — sirici-
tanom (E 220-228) a 1,2-propéandiolalginitu (E 405)
zaloZené na tomto novom pouziti bude nadalej obme-
dzené a nebude viest k zvyseniu celkového prijmu. Preto
je vhodné umoznit pouZivanie oxidu siri¢itého — siri¢i-
tanov (E 220-228) ako konzervaénych litok a 1,2-
propéandiolalgindtu (E 405) ako stabilizdtora peny v ndpo-
joch vyrabanych z kvaseného hroznového mustu.

V zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008
mé Komisia poziadat Eurdpsky trad pre bezpecnost
potravin o vydanie stanoviska s cielom aktualizovat
zoznam Unie obsahujici pridavné litky v potravinich
stanoveny v prilohe II k nariadeniu (ES) & 1333/2008,
s vynimkou pripadov, ked by prislusné aktualizcie
nemali mat vplyv na ludské zdravie. KedZe schvélenie
pouZivania oxidu siri¢it¢tho — siriCitanov (E 220-228)
ako konzervatnych latok a 1,2-propandiolalginitu
(E 405) ako stabilizdtora peny v ndpojoch vyrabanych
z kvaseného hroznového mustu predstavuje aktualizdciu
daného zoznamu, ktord s najvacou pravdepodobnostou
nemd vplyv na ludské zdravie, nie je potrebné Zziadat
Eurépsky trad pre bezpecnost potravin o stanovisko.

Podlla prechodnych ustanoveni nariadenia Komisie (EU)
¢. 1129/2011 (°) sa zoznam pridavnych latok v potravi-
nich stanoveny v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢ 1333/2008 v zasade uplatiuje od 1. jana 2013.
S cielom povolit pouzivanie oxidu siri¢itého — siri¢itanov
(E 220-228) a 1,2-propandiolalgindtu (E 405) v ndpojoch
vyrabanych z kvaseného hroznového mustu pred tymto
ddtumom je potrebné stanovit skorsi ditum uplatiiovania
so zretelom na toto pouzivanie tychto pridavnych latok
v potravinach.

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 by sa preto
mala zodpovedajicim spésobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

¢) U. V. EU L 295, 12.11.2011, s. 1.


http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/reports/scf_reports_35.pdf
http://ec.europa.eu/food/fs/sc/scf/reports/scf_reports_32.pdf
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha 11 k nariadeniu (ES) & 1333/2008 sa meni a dopliia v silade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 4. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



V casti E prilohy 1I k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa v kategérii potravin 14.2.8, Iné alkoholické ndpoje vritane zmesi alkoholickych ndpojov s nealkoholickymi ndpojmi a liechovinami s obsahom alkoholu

niz$im ako 15 %, vkladaji v ¢iselnom poradi tieto polozky:

PRILOHA

nového mustu

,E 220-228 Oxid siricity — siriitany 20 (3) iba v ndpojoch vyrdbanych z kvaseného hroz- | Obdobie uplatiiovania:
nového mustu od 25. decembra 2012.
E 405 1,2-propéndiolalginat 100 iba v ndpojoch vyrdbanych z kvaseného hroz- | Obdobie uplatiiovania:

od 25. decembra 2012.

(3): Najvyssie pripustné mnozstvd vyjadrené ako SO, sa vztahuji na celkové mnozstvo, dostupné zo vietkych zdrojov, pricom obsah SO, mensi ako 10 mg/kg alebo

10 mg/l sa povazuje za nulovy.”
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NARIADENIE KOMISIE (E

0)

¢ 1149/2012

zo 4. decembra 2012,

ktorym sa meni a doplfia priloha II k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 1333/2008,
pokial ide o pouZivanie extraktov z rozmarinu (E 392) v néplniach do plnenych suSenych cestovin

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1333/2008 zo 16. decembra 2008 o pridavnych latkach
v potravindch ('), a najmi na jeho ¢ldnok 10 ods. 3 a ¢ldnok
30 ods. 5,

kedZe:

(1) V prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 sa stanovuje
zoznam Unie obsahujua pridavné latky v potravindch
schvdlené na pouzivanie v potravindch a podmienky
ich pouzivania.

(2)  Uvedeny zoznam sa moze zmenif a doplnit v silade
s postupom uvedenym v nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1331/2008 zo 16. decembra
2008, ktorym sa ustanovuje spoloény  postup
schvalovania pridavnych litok v potravindch, potravindr-
skych enzymov a potravindrskych arém (3).

(3)  Podla clinku 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008 sa
zoznam Unie obsahujiici pridavné latky v potravinich
moze aktualizovat bud na podnet Komisie, alebo na
zéklade ziadosti.

(4 Ziadost o povolenie pouZivania extraktov z rozmarfnu (E
392) ako antioxidantu v ndplniach do plnenych susenych
cestovin bola predlozend a spristupnend ¢lenskym
Statom.

(5)  Antioxidanty st latky, ktoré chrdnia potraviny proti
skazeniu sposobenému  oxiddciou, napriklad proti
zltnutiu tukov a farebnym zmendm. Extrakty z rozmarinu
(E 392) pouzivané v ndplniach do plnenych suSenych
cestovin zlep3uju stabilitu tukov a olejov v recepte (napr.
rastlinny olej, tuk v mdse, syre a mlie¢nych zlozkéach)
pocas celej doby trvanlivosti vyrobku. Chut plnenych
suSenych cestovin je stabilnejsia bez organoleptickych
nedostatkov a pachuti v dosledku oxidédcie tuku.

(6)  Eurdpsky urad pre bezpe¢nost potravin posudil pouzi-
vanie extraktov z rozmarinu ako pridavnej litky v potra-

() U. v. EU L 354, 31.12.2008, 5. 16.
() U.v. EU L 354, 31.12.2008, s. 1.

(10)

vindch (%). Na zaklade hranic bezpe¢nosti stanovenych za
pouzitia NOAEL (*) z roznych $tadii, v ktorych NOAEL
boli vidcsinou najvyssie testované ddvky, a za pouZitia
konzervativnych odhadov potravinovej expozicie sa
dospelo k zdveru, Ze pouZivanie extraktov z rozmarinu
opisané vo vedeckom stanovisku pri navrhovanom
pouziti a v navrhovanej miere by nemalo predstavovat
bezpecnostné riziko. Dodatoény prijem vyplyvajici
z nového pouzitia v ndplniach do plnenych susenych
cestovin k celkovému prijmu neprispieva. Preto je
vhodné povolit pouzivanie extraktov z rozmarinu (E
392) ako antioxidantu v ndplniach do plnenych suenych
cestovin.

V zmysle ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1331/2008
md Komisia poziadat Eurdpsky tdrad pre bezpecnost
potravin o vydanie stanoviska s cielom aktualizovat
zoznam Unie obsahujici pridavné litky v potravinich
stanoveny v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 s
vynimkou pripadov, ked predmetnd aktualizdcia pravde-
podobne nemd vplyv na ludské zdravie. Kedze schvilenie
pouzivania extraktov z rozmarinu (E 392) ako antioxi-
dantu v ndplniach do plnenych suSenych cestovin pred-
stavuje aktualizdciu uvedeného zoznamu, ktord pravde-
podobne nemd vplyv na ludské zdravie, nie je nutné
poziadat o stanovisko Eurdpsky tdrad pre bezpecnost
potravin.

\% zmysle prechodnych ustanoveni nariadenia Komisie
(EU) & 1129/2011 z 11. novembra 2011, ktorym sa
men{ a doplia prﬂoha Il k nariadeniu Eur6pskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1333/2008 vytvorenim zoznamu
Unie obsahujticeho pr1davne litky v potravindch (°), sa
priloha II, ktorou sa stanovuje zoznam Unie obsahujiici
pridavné latky schvélené na pouzivanie v potravinich
a podmienky ich pouZivania, uplatiuje od 1. jina
2013. S cielom umoznif pouzivanie extraktov
z rozmarinu (E 392) v ndplniach do plnenych susenych
cestovin pred tymto datumom je potrebné stanovit skorsi
datum uplatiovania, pokial ide o pouzivanie uvedenej
pridavnej latky v potravindch.

Priloha II k nariadeniu (ES) ¢ 1333/2008 by sa preto
mala zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat a Eurdpsky parlament ani Rada proti
nim nevzniesli ndmietku,

(%) Vestnik EFSA (The EFSA Journal) (2008) 721, s. 1 — 29.

(¥ NOAEL (hladina bez pozorovaného nepriaznivého tcinku) — ddvka
alebo koncentrdcia testovanej ltky, pri ktorej sa nezistil nepriaznivy
tcinok. |

¢) U.v. EU L 295, 12.11.2011, s. 1.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha II k nariadeniu (ES) & 1333/2008 sa meni a dopliia v stlade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 4. decembra 2012

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



PRILOHA

V casti E prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1333/2008 v kategorii potravin 06.4.5 ,Néaplne do plnenych cestovin (ravioli a podobné cestoviny)“:

a) Za polozkou E 200 — 203 sa vkladd tito polozka:

.E 392

Extrakty z rozmarinu

250

(41) (40)

iba v ndplniach do plnenych suse-
nych cestovin

obdobie uplatiovania:
od 25. decembra 2012¢

b) Za poznimkou pod Ciarou (2) sa doplitajii tieto pozndmky pod Ciarou:

,(41): Vyjadrené vo vztahu k tuku.

(46): Ako suma karnozolu a kyseliny karnozolovej.

Trlece 1
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1150/2012
zo 4. decembra 2012,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnjch ustanoveniach pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizicii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmi na jeho ¢ldnok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zdklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Paudédlne dovozné hodnoty sa vypocitaja kazdy pracovny
deti v sulade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 5432011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné tdaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budndt Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej iinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) ¢ 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobida ucinnost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 4. decembra 2012

0 U L 299, 16.11.2007, s. 1.
G

U v. EU
U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 AL 41,5
MA 54,9
N 81,9
TR 68,5
77 61,7
0707 00 05 AL 59,9
MA 133,1
TR 104,1
77 99,0
0709 93 10 MA 120,6
TR 93,3
77 107,0
080510 20 AR 49,7
ZA 62,1
ZW 52,1
77 54,6
0805 20 10 MA 69,8
77 69,8
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 71,1
0805 20 90 HR 85,6
MA 95,7
TR 82,4
77 83,7
0805 50 10 TR 76,9
77 76,9
0808 10 80 MK 39,5
uUs 125,2
ZA 214,1
77 126,3
0808 30 90 CN 33,5
TR 112,1
uUs 160,6
77 102,1

(1) Nomenklatira krajin stanovena nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znameni ,iného
povodu*.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU BiH/19/2012
z 27. novembra 2012

o vymenovani velitela ozbrojenych sil EU pre vojenskii opericiu Eurépskej tdnie v Bosne
a Hercegovine

(2012/748/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok
38 treti odsek,

so zretelom na jednotni akciu Rady 2004/570/SZBP z 12. jila
2004 o vojenskej operacii Eurdpskej tinie v Bosne a Hercegovi-
ne ('), a najma na jej ¢lanok 6 ods. 1,

kedze:

(1) Podla ¢cldnku 6 ods. 1 jednotnej akcie 2004/570/SZBP
Rada poverila Politicky a bezpe¢nostny vybor (d’alej len
,PBV*) prijimat dalSie rozhodnutia o vymenovani velitela
ozbrojenych sil EU.

() PBV  prijal 2. decembra 2011  rozhodnutie
BiH/18/2011 (?), ktorym vymenoval brigddneho generéla
Roberta BRIEGERA za velitela ozbrojenych sil Eurdpskej
tnie pre vojenskd operdciu Eurdpskej tnie v Bosne
a Hercegovine.

(3)  Velitel operacie EU odporucil, aby bol za nového velitela
ozbrojenych sil EU pre VOJensku operdciu Eurdpskej tnie
v Bosne a Hercegovine ako ndstupca brigddneho generala
Roberta BRIEGERA vymenovany generdlmajor Dieter
HEIDECKER.

4 Vojensky vybor EU toto odporticanie podporil.

(5)  V stilade s ¢lankom 5 protokolu (€.22) o postaveni
Danska, ktory je pripojeny k Zmluve o Eurdpskej anii

() U.v. EU L 252, 28.7.2004, s. 10.

() Rozhodnutie Politického a bezpecnostného vyboru BiH[18/2011
z 2. decembra 2011 o Vymenovanl velitela ozbrojenych sil EU
pre vojenski operdciu Eurdpskej tinie v Bosne a Hercegovine . v.
EU L 332, 15.12.2011, s. 10).

a k Zmluve o fungovani Eur6pskej tinie, sa Ddnsko nezi-
castnu]e na vypracovani a vykonavani rozhodnut{ a opat-
reni Unie s obrannymi dosledkami.

(6)  Eurdpska rada v Kodani prijala 12. a 13. decembra 2002
vyhldsenie, v ktorom sa uvddza, Ze dojednania ,Berlin
plus® a ich vykondvanie sa budd vztahovat len na tie
dlenské stity EU, ktoré st tiez bud clenmi NATO,
alebo stranami ,Partnerstva pre mier” a ktoré nasledne
uzavreli dvojstranné bezpecnostné dohody s NATO,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Generalmajor Dieter HEIDECKER sa tymto Vymenuva za velitela
ozbrojenych sil EU pre vojenskii operdciu Eurépskej tnie
v Bosne a Hercegovine od 3. decembra 2012.

Cldnok 2
Rozhodnutie BiH/18/2011 sa tymto zrusuje.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda dcinnost 3. decembra 2012.

V Bruseli 27. novembra 2012

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
0. SKOOG
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ROZHODNUTIE RADY
z 3. decembra 2012,

ktorym sa predlzuje doba platnosti rozhodnutia 2010/371/EU o ukonéeni konzultacii
s Madagaskarskou republikou podla &linku 96 dohody o partnerstve AKT — EU

(2012/749/EV)

RADA EUROPSKE] UNIE,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na Dohodu o partnerstve medzi ¢lenmi skupiny
africkych, karibskych a tichomorskych $titov na jednej strane
a Eurépskym spolocenstvom a jeho ¢lenskymi $tatmi na strane
druhej, podpisanti v Cotonou 23. jt’ma 2000 (') a revidovanii
v Ouagadougou Burkina Faso, 22. jina 2010 (3) (dalej len
,dohoda o partnerstve medzi krajinami AKT — EU“), a najmi
na jej ¢lanok 96,

so zretelom na interni dohodu medzi zdstupcami vldd clen-
skych $tatov, ktor{ sa stretli na zasadnuti Rady, o opatreniach,
ktoré sa maju prijat a postupoch, ktoré sa maji dodrziavat pri
vykondvani dohody o partnerstve AKT — EU (%), a najmi na jej
¢lanok 3,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

so zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahra-
ni¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedZe

() Rozhodnutie Rady 2010/371/EU zo 7. jina 2010
o ukonceni konzultdcii s Madagaskarskou republikou
podla ¢linku 96 dohody o partnerstve AKT — EU (%)
bolo prijaté s ciefom vykonat primerané opatrenia
v nadviznosti na porusenie podstatnych prvkov uvede-
nych v ¢clinku 9 uvedenej dohody o partnerstve medzi
krajinami AKT - EU.

(2)  Tieto opatrenia boli rozhodnutim Rady 2011/324/EU (%)
predizené do 6. decembra 2011 a rozhodnutim Rady
2011/808/EU (°) zmenené a predizené do 6. decembra
2012.

(3)  Dosiahol sa vyznamny pokrok, a to najmi v oblasti
budovania docasnych institdcii a vo volebnom procese,
a to vdaka medidcii Juhoafrického rozvojového spolocen-
stva (SADC), ktord umoznila pokrok v procese ukoncenia
krizy. Ako priklad pokroku mozno uviest zriadenie

v. ES L 317, 15.12.2000, s. 3.
v. EU L 287, 4.11.2010, s. 3.
v. ES L 317, 15.12.2000, s. 376.
v. EU L 169, 3.7.2010, s. 13.
v. EU L 146, 1.6.2011, s. 2.
v. EU L 324, 7.12.2011, s. 1.

=
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Nezdvislej ndrodnej volebnej komisie pre obdobie
prechodu (CENI-T), prijatie zdkona o amnestii zo strany
parlamentu, vyhldsenie ddtumov volieb v stilade s odpo-
ri¢aniami expertov Organizdcie Spojenych narodov. Plin
realizécie prechodu vsak nebol vykonany tplne.

(4 Doba platnosti rozhodnutia 2010/371/EU sa skonéi
6. decembra 2012. Vzhladom na to, Zze parlamentné
Voﬂ)y a druhé kolo prezidentskych volieb st napldno-
vané na 3. jila 2013, mala by sa predlzit platnost prime-
ranych opatreni dovtedy, kym Rada rozhodne, Ze sa
uskutocnili doveryhodné volby a Ze na Madagaskare
bol obnoveny dustavny poriadok bez toho, aby bolo
pocas tohto obdobia dotknuté ich pravidelné preskiima-
nie,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

V ¢&lanku 3 rozhodnutia 2010/371/EU sa druhd veta nahrddza
takto:

,Toto rozhodnutie zostdva v platnosti dovtedy, kym Rada na
zdklade ndvrhu Komisie rozhodne, Ze sa uskutocnili dévery-
hodné volby a Ze na Magadaskare bol obnoveny dstavny
poriadok bez toho, aby bolo pocas tohto obdobia dotknuté
jeho pravidelné preskimanie.”

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 3. decembra 2012

Za Radu
predseda
N. SYLIKIOTIS
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Uradny vestnik Eurépskej Ginie
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PRILOHA

NAVRH LISTU DOCASNEMU PREZIDENTOVI
Vazeny pén prezident,

Uvitajic pokrok pri rieSeni politickej krizy, ku ktorému doslo v septembri 2011, ked madagaskarski pohtlckl partneri
podpisali plén realizicie s cielom VyrleSlt krizu, ktord v sdcasnosti na Madagaskare existuje, Eurdpska tinia (EU) preto
5. decembra 2011 zmiernila primerané opatrenia prijaté voci Madagaskaru rozhodnutim Rady 2010/371/EU zo 7. jina
2010.

Toto nové rozhodnutie Vim bolo ozndmené listom z 8. decembra 2011 a uvddzali sa v iom podmienky pre vsetky
opatrenia na podporu procesu transformécie zo strany EU. EU preto v priebehu minulého roka prijala opatrenia na
podporu obyvatelstva a volebného procesu, ako si stanovené v zozname zdvizkov v uvedenom liste.

Dosiahol sa vyznamny pokrok vo vykondvani plinu realizdcie, ktory sa zohladnuje v rdmci primeranych platnych
opatreni. KedZe plén realizdcie nebol vykonany tplne a je potrebné pockat na parlamentné volby a druhé kolo prezident-
skych volieb, ktoré st naplanovane na 3. jiila 2013, primerané platné opatrenia sa budd nadalej vykonavat bez toho, aby
sa menili podmienky a vzdjomné Zavazky medzi EU a Madagaskarom, ktoré zostdvaja tplne v platnosti dovtedy, kym
Rada rozhodne, Ze sa uskutocnili doveryhodné volby a Ze na Madagaskare bol obnoveny ustavny poriadok.

EU, ktord venuje maximalnu pozornost podstatnym prvkom v oblasti dodrziavania ludskych prdv, demokratickych
inititcii a pravneho $titu v silade s ¢linku 9 dohody o partnerstve AKT — EU, Vs, ako aj vietkych partnerov
zhcastiujicich sa na plne realizdcie vyzyva, aby ste zndsobili svoje tsilie s cielom rychlo prekonat politické prekdzky,
ktoré v sticasnosti oslabujii jeho vykondvanie.

EU Vis vietkych taktie? vyzyva, aby ste s maximalnou vytrvalostou pokracovali v dsili o zabezpecenie pokojného
politického prostredia, ktoré umozni uskutocnenie doveryhodnych volieb v mdji a jali 2013 a dokoncenie procesu
transformdcie, ktory bol schvdleny madagaskarskou stranou a potvrdeny medzindrodnym spolocenstvom.

EU potvrdzuje svoj zdvizok nadalej podporovat proces transformicie a ¢o najrychlejsie zaviest podporné opatrenia na
obdobie transformdcie, ktorych podmienky budi dohodnuté v ramci politického dialogu s vlddou Vasej krajiny.

Primerané opatrenia moZzu byt kedykolvek preskimané v zdvislosti od pozitivneho alebo negativneho vyvoja politickej
situdcie na Madagaskare.

Prijmite prosim, vaZeny pdn prezident, prejav nasej najhlbsej tcty.

Za Eurdpsku tiniu

Catherine ASHTON Andris PIEBALGS










Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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